Jodo1:1 i Joédo 1:10

O Evangelho de
Joao

A existéncia eterna de Cristo )
1 Antes de existir qualquer outra coisa, a
Palavra™ j4 existia. A Palavra estava com Deus. A

Palavra era Deus.
2 Aquele que era a Palavra estava com Deus no

principio.

3Tudo o que existe foi criado por meio dele.
Ndo existe nada que ndo tenha sido feito por ele.

4Nele estava a vida e essa vida era luz para os
homens.

5> Aluz brilha na escuriddo e a escuriddo ndo
pbde apaga-la.

6 Havia um homem chamado Jodo que tinha
sido enviado por Deus.

7Ele veio para falar a respeito da Luz®, para
que por meio dele todos os homens possam crer
na Luz.

8Jodo ndo era a Luz; ele s6 veio para falar da
Luz.

9 Aquele que era a Luz verdadeira estava vindo

para o mundo. A Luz verdadeira ilumina a todos

os homens. o
10E]e estava no mundo. O mundo foi feito por

meio dele, mas o mundo ndo o conheceu.

<

* 111 Palavra O termo grego é “logos”, que significa qual-
quer tipo de comunicacdo. Ele poderia ser traduzido como
“mensagem”, mas aqui ele significa Cristo e Cristo é a
maneirapela qual Deus falou de simesmo ao mundo. * 1:7
Luz E Cristo.
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11 Ele veio para o mundo que era seu, mas o seu
proprio povo ndo o recebeu.

12Porém algumas pessoas o aceitaram. E para
essas pessoas que tém fé nele, ele deu o direito de

se tornarem filhos de Deus. _
13 Eles ndo nasceram por um novo nascimento

fisico, ou por desejo ou decisdo humana. Eles
nasceram de Deus.

14 A Palavra se fez homem e viveu entre nos. A
Palavra estava cheia de gracat e verdade. NGs

vimos a sua gloria, gloria que pertence somente ao

Unico Filho do Pai. . .
15Jodo testemunhou a respeito dele e disse:

—Era deste homem que eu falava: Aquele que
vem depois de mim é mais importante do que eu,
pois existia antes de mim.

16 Ele estava cheio de graca$ e verdade e todos
nos temos recebido dele béngaos e mais béncdos.

17 A lei* foi dada por meio de Moisés, mas a
graca e a verdade vieram por meio de Jesus
Cristo.

18 Ninguém jamais viu a Deus. Mas Deus, 0

Unico Filho, que estd em perfeita unido com o Pai,
nos mostrou como Deus é.

Jodo fala a respeito de Jesus

19 0s judeus de Jerusalém mandaram alguns
sacerdotes e levitast perguntar a Jodo:

—Quem é vocé?

¥ 1:14 graga A bondade de Deus. § 116 graca A bondade

* . . . .. .
de Deus. 1:17 lei A lei de Moisés, a lei judaica. T 1:19
levita(s) Os levitas eram homens da familia de Levi que aju-
davam os sacerdotes judeus com seus servicos no templo.
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Entdo Jodo, dando testemunho,

20ndo hesitou em responder e disse
claramente:

—Eu ndo sou o Cristo+.

21Eles tornaram a perguntar:

—Entdo, quem é vocé? Voceé é EliasS?
Ele respondeu:

—Nao, ndo sou Elias.

Depois perguntaram:

—Voceé é o Profeta™?

Ele respondeu:

—Também ndo sou o Profetat.

22 Entdo disseram:

—Diga-nos quem vocé é para que possamos
levar uma resposta aqueles que nos enviaram. O
que vocé diz de vocé mesmo?

23Jodo lhes respondeu nas palavras do profeta+
Isaias:

“Eu sou a voz de alguém que clama no deserto:
Endireitem o caminho para o Senhor”. #

t 1:20 Cristo O ungido (Messias) ou o escolhido de Deus.
§ 1:21 Flias Um homem que falava por Deus. Ele viveu

centenas de anos antes de Cristo. * 1:21 Profeta Eles
provavelmente estavam se referindo ao profeta que Deus
dissea Moisés que enviaria. Leia Dt 18.15-19. T 1:21 Profeta
Eles provavelmente estavam se referindo ao profeta que
Deus disse a Moisés que enviaria. Leia Dt 18.15-19. + 1:23
profeta(s) Uma pessoa que falava por Deus. Essa pessoa
falava freqiientemente de coisas que aconteceriam no futuro.
© 1:23 Isaias 40.3
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24No grupo de judeus enviados a Jodo, estavam

também alguns fariseus$.

25Eles disseram:

—Vocé diz que néo é o Cristo™, nem Elias, nem o
Profetat. Entdo por que estd batizando+?

26Jodo respondeu:

—Fu batizo§ em agua, mas entre vocés esta um
homem que vocés ndo conhecem,

27 e que vem depois de mim. Eu nem sequer
sou digno de desamarrar as correias das suas
sandalias.

28 Tudo isso aconteceu em Betania, do outro
lado do rio Jord&o. Era ali que Jodo estava
batizando™ pessoas.

29No dia seguinte, quando Jodo viu que Jesus
vinha ao seu encontro, disse:

—Olhem o Cordeiro de Deust! O Cordeiro que
tira os pecados do mundo!

§ 1:24 fariseus Eles eram um grupo religioso judeu que
diziam seguir o Velho Testamento e outras leis judaicas e

costumes cuidadosamente. * 1:25 Cristo O ungido (Mes-
sias) ou o escolhido de Deus. 7T 1:25 Profeta Eles provavel-
mente estavam se referindo ao profeta que Deus disse a
Moisés que enviaria. Leia Dt 18.15-19. ¥ 1:25 batizar Uma
palavra grega que tem o significado de imergir, mergulhar;
ou enterrar uma pessoa ou alguma coisa debaixo da dgua

por pouco tempo. § 1:26 batizar Uma palavra grega que
tem o significado de imergir; mergulhar, ou enterrar uma
pessoa ou alguma coisa debaixo da dgua por pouco tempo.

* 1:28 batizar Uma palavra grega que tem o significado de
imergi, mergulhar; ou enterrar uma pessoa ou alguma
coisa debaixo da dguapor pouco tempo. 1 1:29 Cordeiro de
Deus Nomedado a Jesus. Jesus é como os cordeiros que eram
oferecidos em sacrificio a Deus.
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30Era deste homem que eu dizia: Um homem
que é mais importante do que eu vira depois de
mim. Ele € mais importante do que eu porque ja
existia antes de mim.

31 Eu mesmo ndo sabia quem ele era. Mas vim
batizando: em dgua para que o povo de Israel$
pudesse saber quem ele é.

32-33 Depois Jodo disse:

—Eu ndo sabia quem era o Cristo™. Mas Deus
me mandou para batizart em dgua e disse: “Vocé
vai ver o Espirito Santo# descer e pousar num
homem. Esse é o homem que vai batizar no
Espirito Santo”.

Jodo continuou:

—Eu vi isso acontecer. Vi o Espirito Santo$
descer do céu, na forma de uma pomba, e pousar

nele.
34Por isso digo a todos: Ele é o Filho de Deus.

} 1:31 batizar Uma palavra grega que tem o significado de
imergi;, mergulhar; ou enterrar uma pessoa ou alguma

coisa debaixo da dgua por pouco tempo. S 1:31 Israel A
nacdo judaica; mas também é usado referindo-se a todo o

povo de Deus. * 1:32-33 Cristo O ungido (Messias) ou o es-
colhido deDeus. T 1:32-33 batizar Uma palavra grega que
tem o significado de imergir, mergulhar; ou enterrar uma
pessoa ou alguma coisa debaixo da dgua por pouco tempo.
} 1:32-33 Espirito Santo Também é chamado de “Espirito de
Deus”, “Espiritode Cristo” e “Conselheiro”. Ele esta unido com
Deus e Cristo e realiza o trabalho de Deus entre as pessoas

do mundo. S 1:32-33 Espirito Santo Também é chamado
de “Espirito de Deus”, “Espirito de Cristo” e “Conselheiro”. Ele
esta unido com Deus e Cristo e realiza o trabalho de Deus
entre as pessoas do mundo.
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Os primeiros homens a seguir Jesus

35No dia seguinte, Jodo estava no mesmo local e
com ele estavam dois dos homens que o seguiam.

36 Ao ver Jesus passar por ali, Jodo disse:

—Olhem o Cordeiro de Deus™!

370s dois homens que seguiam a Jodo ouviram
o que ele disse e foram atras de Jesus.

38Jesus, virando-se para trds, viu que eles o
seguiam e disse:

—0 que vocés querem?

Eles perguntaram:

—Rabi, onde é que o senhor mora?

(Rabi quer dizer “Mestre”.)

39Jesus respondeu:

—Venham comigo e verdo.

Entdo os dois homens foram com ele, viram o
lugar onde Jesus morava e ficaram 14 com ele
nesse dia. Eram mais ou menos quatro horas da
tarde.

40 André, irmdo de Simao Pedro, era um dos
dois homens que tinham ido atras de Jesus depois
de terem ouvido Jodo falar dele.

41Logo depois, André foi procurar seu irméao

Simdo e lhe disse: )
—Encontramos o Messias!
(Messias quer dizer “Cristot”.)

42 Depois André levou Siméo a Jesus. Jesus
olhou para Simdo e disse:

—Vocé é Simao, filho de Jodo; de agora em
diante sera chamado Cefas.

* . P

1:36 Cordeiro de Deus Nome dado a Jesus. Jesus é como os
cordeiros que eram oferecidos em sacrificioa Deus. T 1:41
Cristo O ungido (Messias) ou o escolhido de Deus.
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(Cefas quer dizer “Pedro+”.)

43 No outro dia, Jesus decidiu ir para a Galiléia.
Encontrou Filipe e lhe disse:

—Siga-me!

44 Filipe era de Betsaida, onde também

moravam André e Pedro. .
45 Filipe encontrou Natanael e disse:

—Nos encontramos o homem de quem Moisés

escreveu na lei$ e sobre quem os profetas™
também escreveram! Ele € Jesus, filho de José. Ele

é de Nazaré. . .
46 Mas Natanael disse a Filipe:

—De Nazaré? Pode vir alguma coisa boa de

Nazareé? .
—Venha ver—respondeu Filipe.

47Jesus viu Natanael vindo em sua direcéo e

disse:
—Aqui esta um verdadeiro homem do povo de

Israelt. Nele ndo ha falsidade.
48 Natanael perguntou:

—De onde o senhor me conhece?
Jesus respondeu:

—Eu vivocé quando estava debaixo da figueira,
antes de Filipe o chamar.

49 Entdo Natanael disse a Jesus:

—Mestre, o senhor é o Filho de Deus! O senhor
€ o Reido povo de Deus!

¥ 1:42 Pedro O nome grego “Pedro”, como o nome aramaico

“Cefas”, significa “rocha” ou “pedra”. § 1:45 tei A lei de
., .. . *

Moisés, a lei judaica. 1:45 profeta(s) Uma pessoa que

falavapor Deus. Essa pessoa falava freqiientemente de coisas

que aconteceriamno futuro. T 1:47Israel Anacdojudaica;

mas também é usado referindo-se a todo o povo de Deus.
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50Jesus respondeu a Natanael:

—Vocé acredita em mim so por eu ter dito que
vivocé debaixo da figueira? Ira ver coisas
maiores do que esta.

>1E Jesus continuou:

—Digo a verdade a vocés: Vocés todos vao ver o
céu aberto e “os anjos de Deus subindo e
descendo”: sobre o Filho do Homems§.

2

O casamento em Canad

1Dois dias depois, houve um casamento na vila
de Cand, na Galiléia. A mae de Jesus estava ali.

2Jesus e os seus discipulos também foram
convidados para o casamento.

3Quando o vinho se acabou, a méae de Jesus lhe
disse:

—Eles ndo tém mais vinho.

4Jesus respondeu:

—Senhora, por que me incomoda? O momento
determinado para mim ainda ndo chegou.

> A sua made disse aos criados:

—Facam tudo o que ele disser.

6 Havia nesse lugar seis jarros de pedra para
agua. Os judeus usavam jarros como estes para as

} 1:51 “os anjos ... descendo” Palavras do livro de Génesis
28.12.  § 1:51 Filho do Homem Jesus. Jesus é Filho de Deus,
mas este nome mostrava que Jesus era um homem também.
NolivrodeDaniel 7.13-14 este é o nome usado para o Messias
(Cristo).
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suas purificacdes religiosas™. Em cada jarro
cabiam mais ou menos cem litros.

7Jesus disse aos criados:

—Encham estes jarros de agua.

E eles encheram os jarros até a boca.

8 Depois disse:

—Agora tirem um pouco de agua e levem ao
mestre de cerimonias.

E os criados levaram.

9Quando o dirigente da festa provou a agua, ela
tinha se tornado vinho. O dirigente néo sabia de
onde tinha vindo o vinho (mas os criados que
tinham trazido a dgua sabiam). E entdo chamou o
noivo

10 e disse:

—F costume servir o melhor vinho primeiro.
Depois de os convidados ja terem bebido
bastante é que se serve o vinho mais barato.
Vocé, porém, guardou o melhor vinho até agora.

11 Assim, em Cana da Galiléia, Jesus fez o seu
primeiro milagre. Ele mostrou a sua gloria, e as
pessoas que o seguiam creram nele.

Jesus no templo

12 Depois disto, Jesus foi para a cidade de
Cafarnaum. A mae de Jesus, 0s seus irmaos € 0sS
seus discipulos foram com ele. L4 ficaram alguns
dias.

* . ~ . . .

2:6 purificagdes religiosas Os judeus se lavavam de uma
maneira toda especial antes de comer; de adorar no templo
e antes de outras ocasides especiais.
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13 Mas, como se aproximava a festa da Pascoat
dos judeus, Jesus foi para Jerusalém.

14 No templot, ele viu homens vendendo gado,
ovelhas e pombas. Também viu outros sentados

as mesas trocando dinheiro.
15Jesus fez um chicote com algumas cordas e

expulsou a todos do templo e também as ovelhas
e 0s bois. Virou as mesas e espalhou o dinheiro
dos cambistas$.
16 Depois disse aos que vendiam pombas:
—Tirem tudo isto daqui! Nao fagam da casa do
meu Pai um lugar de compras e vendas!
17Quando isto aconteceu, os discipulos se
lembraram que estava escrito nas Escrituras

Sagradas™:

A minha grande dedicacao pela tua casa vai me
consumir. #

18 Os judeus disseram a Jesus:

—Que milagre vocé vai fazer para provar que
tem autoridade para fazer essas coisas?

19Jesus respondeu:

—Destruam este templo e em trés dias eu o
construirei de novo.

T 2:13 Pdscoa Dia sagrado eimportante para os judeus. Todo
ano eles comiam uma refeicgdo especial nesse dia para lem-
brar que Deus os tinha libertado da escraviddo do Egito
na época de Moisés. 1 2:14 templo Um prédio todo especial
em Jerusalém onde Deus ordenou que os judeus adorassem.

§ 2:15 cambistas Pessoas que negociam em cambios (troca de

dinheiro). 2:17 Escrituras Sagradas As coisas sagradas
escritas, o Velho Testamento. ** 2:17 Salmo 69.9
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20 Os judeus responderam:
—Levou quarenta e seis anos para construir
este templo! Acredita que pode construi-lo de

novo em trés dias?
21 (Mas o templo de que Jesus falava era o seu

proprio corpo.

22 Depois da ressurreicao de Jesus, 0s seus
discipulos se lembraram que ele tinha dito isto e
creram nas Escrituras Sagradast e nas palavras
de Jesus.)

23Jesus estava em Jerusalém para a festa da
Pascoat. Muitos creram nele porque viram os
milagres que ele fez.

24 Mas Jesus ndo confiava neles, pois conhecia
todas as pessoas.

25Ele ndo precisava de que alguém lhe falasse a
respeito delas. Ele mesmo sabia o que estava na
mente delas.

3

Jesus e Nicodemos
1Havia entre os fariseus™ um homem chamado
Nicodemos. Ele era um dos lideres do povo judeu.
2Uma noite Nicodemos foi até Jesus e disse:
—Mestre, nds sabemos que o senhor foi
enviado por Deus para nos ensinar. Ninguém

T 2:22 Escrituras Sagradas As coisas sagradas escritas, o
Velho Testamento. ¥ 2:23 Pdscoa Dia sagrado e impor-
tante para os judeus. Todo ano eles comiam uma refeicdo
especial nesse dia para lembrar que Deus os tinha liber-

tado da escraviddo do Egito na época de Moisés. * 31
fariseus Eles eram um grupo religioso judeu que diziam
seguir o Velho Testamento e outras leis e costumes judaicos
cuidadosamente.
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pode fazer os milagres que o senhor faz a ndo ser
que Deus esteja com ele.

3Jesus respondeu:

—Digo-lhe a verdade: Se uma pessoa néo
nascer de novo, ela ndo pode fazer parte do reino
de Deus.

4Nicodemos disse:

—Mas se um homem ja é velho, como pode ele
nascer de novo? Ele ndo pode entrar outra vez no
ventre de sua mée. Portanto, como pode nascer
pela segunda vez?

>Jesus respondeu:

—Digo-lhe a verdade: Se uma pessoa néo
nascer da agua e do Espiritot, ela ndo pode entrar
no reino de Deus.

60 corpo de uma pessoa nasce de pais

humanos. Mas a vida espiritual nasce do Espirito.
7Nao se admire por eu lhe dizer: “Vocé tem de

nascer de novo”. A
8 0 vento sopra onde quer. Vocé ouve o soprar

do vento, mas néo sabe nem de onde vem nem
para onde vai. O mesmo acontece com todo

aquele que nasce do Espirito.

9Nicodemos perguntou:

—Como isso pode ser possivel?

10Jesus disse:

—Vocé é um lider importante do povo de Israel:
e ndo compreende estas coisas?

T 3:5 Espirito Também é chamado de “Espirito de Deus”,
“Espirito de Cristo” e “Conselheiro”. Ele esta unido com Deus
e Cristo e realiza o trabalho de Deus entre as pessoas do
mundo. * 3:10Israel Anacéojudaica; mastambéméusado
referindo-se a todo o povo de Deus.
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11Digo-lhe a verdade: Nés falamos do que
sabemos e testemunhamos o que vimos. Mas

vocés ndo aceitam o nosso testemunho.
12 Falei a vocés a respeito de coisas da terra,

mas vocés ndo acreditam. Como entéo vao
acreditar se eu lhes falar a respeito de coisas do

céu?

13 A tinica pessoa que ja subiu ao céu é aquela
que desceu do céu: o Filho do HomemS$.

14 Moisés levantou a serpente no deserto™.

Dessa mesma maneira o Filho do Homem
também tem de ser levantado.
ISE ele tem de ser levantado para que todo o

que nele cré possa ter a vida eterna.

16 Pois Deus amou o mundo de tal maneira que
deu o seu Filho unico, para que todo o que nele
cré ndo se perca, mas tenha a vida eterna.

17Deus ndo enviou o seu Filho ao mundo para
condenar o mundo, mas para salvar o mundo por

mejo dele. . _ o
18 Quem acredita no Filho de Deus nao é

condenado. Quem ndo acredita no Filho de Deus
ja foijulgado e condenado, porque ndo acredita

no Filho unico de Deus. .
19 Todos sdo julgados por este fato: Aluz ja veio

ao mundo, mas os homens ndo amaram a luz.

Amaram a escuriddo porque faziam o mal.
20Toda a pessoa que faz o mal odeia a luz. Ela

ndo vira para a luz porque a luz mostrara todo o

§ 3:13 Fitho do Homem Jesus. Jesus é Filho de Deus, mas este
nome mostrava que Jesus era um homem também. No livro
deDaniel 7.13-14 esteé o nomeusado para o Messias (Cristo).

* 3:14 Moisés... deserto Leia Niimeros 21.4-9.
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mal que essa pessoa tem feito.

21 Mas quem pratica a verdade vem para a luz.
Entdo a luz mostrara que as coisas que ele fez
foram feitas por intermédio de Deus.

Jesus e Jodo Batista

22 Depois disto, Jesus e os seus discipulos foram
para a regido da Judéia. Jesus ficou ali com os seus
discipulos batizandot as pessoas.

23Jodo também estava batizando em Enom,
perto de Salim, porque ali havia muita agua. E as
pessoas vinham e eram batizadas.

24 (Isto aconteceu antes de Jodo ter sido preso.)

25 Alguns dos discipulos de Jodo tiveram uma
discussdo com um judeu a respeito das
purificacOes religiosass.

26 E eles foram falar com Jodo e disseram:

—Mestre, aquele que estava com vocé no outro
lado do rio Jordao, do qual vocé tem
testemunhado, esta batizando$. E todos vdo indo
ao encontro dele.

27Jodo disse:

—Um homem so pode receber o que Deus lhe
da.

T 3:22 batizar Uma palavra grega que tem o significado de
imergi, mergulhar; ou enterrar uma pessoa ou alguma
coisa debaixo da dguapor pouco tempo. * 3:25purificagées

religiosas Os judeus se lavavam de uma maneira toda espe-
cial antes de comer,; de adorar no templo e antes de outras

ocasides especiais. § 3:26 batizar Uma palavra grega que
tem o significado de imergir; mergulhar, ou enterrar uma
pessoa ou alguma coisa debaixo da agua por pouco tempo.
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28 Voceés proprios me ouviram dizer: Eu ndo sou

o Cristo™. Eu sou somente aquele que Deus
mandou para lhe preparar o caminho.

29 A noiva s6 pertence ao noivo. O amigo que
ajuda o noivo estd esperando por ele. Ele quer
ouvir a sua voz e, quando a ouve, se alegra. Essa é
a alegria que eu agora sinto.

30Ele deve se tornar cada vez mais importante
e eu, cada vez menos.

Aquele que vem do céu

31 _Aquele que vem de cima €é superior a todos.
Aquele que é da terra é terrestre e fala daquilo
que é da terra. Mas aquele que vem do céu é
superior a todos.

32Ele fala daquilo que viu e ouviu, mas
ninguém aceita o que ele diz.

33Quem aceita o que ele diz da prova de que

Deus é verdadeiro. _
34 Aquele que Deus enviou declara o que Deus

diz, porque Deus lhe da todo o seu Espiritot.
350 Pai ama o Filho e lhe deu poder sobre todas

ascoisas. . '
36 Quem cré no Filho tem a vida eterna. Mas

quem ndo obedece ao Filho nunca tera essa vida.
Aira de Deus permanece sobre ele.

4

Jesus fala com uma mulher de Samaria

* 3:28 Cristo O ungido (Messias) ou o escolhido de Deus.
T 3:34 Espirito Também é chamado de “Espirito de Deus”,
“Espirito de Cristo” e “Conselheiro”. Ele esta unido com Deus
e Cristo e realiza o trabalho de Deus entre as pessoas do
mundo.
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1Jesus soube que os fariseus™ tinham ouvido
falar que ele estava fazendo e batizandot mais
discipulos do que Jodo.

2 (De fato quem batizava eram os seus
discipulos e ndo Jesus.)

3Entdo ele saiu da Judéia e voltou para a
Galiléia.

4Para ir para a Galiléia, Jesus tinha de

atravessar Samaria. . _
5> Chegou entdo a uma vila chamada Sicar, perto

do terreno que Jaco tinha dado ao seu filho José.

6 Era ali que o poco de Jaco estava situado. Por
volta do meio-dia, Jesus, cansado da viagem,
sentou-se a beira do poco.

7Uma mulher samaritana veio tirar dgua do
poco e Jesus disse:

—Por favor, dé-me um pouco de agua.

8 (Isto aconteceu quando os discipulos de Jesus
tinham ido comprar comida na vila.)

9 A mulher samaritana disse:

—Como me pede dgua, se vocé € judeu e eu sou

samaritana? N
(Os judeus ndo se ddo bem com os

samaritanos.)
10Jesus respondeu:

* a1 fariseus Eles eram um grupo religioso judeu que
diziam seguir o Velho Testamento e outras leis e costumes
judaicos cuidadosamente. T 4:1 batizar Uma palavra
grega que tem o significado de imergir, mergulhar, ou enter-
rar uma pessoa ou alguma coisa debaixo da agua por pouco
tempo. t 4:7 samaritanos Habitantes de Samaria; eles
eramempartejudeus, mas os judeus néo os aceitavam como
verdadeiros judeus. Eles se odiavam.
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—Vocé ndo sabe o que Deus da, nem quem é
aquele que lhe pede agua. Se soubesse, vocé teria
me pedido e eu teria lhe dado agua viva.

11 A mulher disse:

—Senhor, onde é que vai buscar essa agua viva?
O poco é fundo e vocé ndo tem nada com que tirar
a agua.

12Por acaso vocé é melhor que 0 nosso pai
Jaco? Foi ele quem nos deu este poco. Ele proprio
bebeu dele, assim como seus filhos e também
seus rebanhos.

13Jesus respondeu:

—Toda a pessoa que bebe desta agua, voltara a

ter sede. ]
14 Mas aquele que beber da dgua que eu dou

nunca mais tera sede. A dgua que eu dou se
tornara numa fonte de agua viva dentro dele. Ela
lhe dara a vida eterna.

15 A mulher disse a Jesus:

—Senhor, dé-me dessa agua para que eu ndo
tenha mais sede. E assim ndo terei que voltar
aqui para tirar mais agua.

16Jesus lhe disse:

—Va chamar o seu marido e volte aqui.

17 A mulher respondeu:

—Mas eu ndo tenho nenhum marido.

Jesus disse:

—Voceé tem razdo quando diz que ndo tem

nenhum marido. .
18 Realmente vocé ja teve cinco, mas o homem

com quem esta vivendo agora ndo é seu marido.
Voceé diz a verdade.
19 A mulher disse:
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—Senhor, vejo que é um profeta$.
20 0s nossos pais adoraram a Deus neste monte.
Mas vocés, judeus, dizem que € em Jerusalém que

se deve adorar a Deus.
217esus disse:

—Senhora, acredite no que lhe digo. Esta
chegando a hora em que vocés ndo terdo de estar
nem em Jerusalém nem neste monte para

adorarem ao Pai. _
22Vocés, samaritanos, adoram o que ndo

conhecem. N@s, judeus, adoramos o que
conhecemos. A salvagdo vem a todos por meio
dos judeus.

23 Mas esta chegando a hora, e de fato ja
chegou, em que os verdadeiros adoradores vao
adorar ao Pai de modo espiritual e verdadeiro.
Sdo esses os adoradores que o Pai procura.

24Deus € espirito. Os que adoram a Deus tém de
adorar em espirito e em verdade.

25 A mulher disse:

—Eu sei que o Messias vira.

(Messias é aquele que se chama “Cristo”*.)

—Quando ele vier, vai nos explicar tudo.

26 Entdo Jesus disse:

—F ele quem fala com vocé agora. Sou eu

mesmo. o
27Naquele momento os seus discipulos

chegaram da vila. Eles ficaram admirados por
verem Jesus falando com uma mulher. Mas

§ 4:19 profeta(s) Uma pessoa que falava por Deus. Essa

pessoa falava freqiientemente de coisas que aconteceriam no
]

futuro. 4:25 Cristo O ungido (Messias) ou o escolhido de

Deus.
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ninguém perguntou: “O que vocé quer?” ou “Por
que voceé esta falando com ela?”

28 Entdo a mulher deixou a sua jarra de dgua e
voltou para a vila. E dizia ao povo:

29 —Venham ver um homem que me disse tudo
que eu tenho feito. Sera que ele é o Cristot?

30 Entdo o povo saiu da vila e foi ver a Jesus.

31Enquanto a mulher tinha ido para a vila, os
discipulos de Jesus diziam:

—Mestre, coma alguma coisa!

32 Mas Jesus respondeu:

—Eu tenho uma comida para comer que vocés

nao conhecem.

33 Entdo os discipulos perguntaram uns aos
outros:

—Serd que alguém lhe trouxe comida?
34Jesus disse:

—A minha comida é fazer a vontade daquele
que me enviou. A minha comida é acabar o
trabalho que ele me deu para fazer.

35 Ao plantarem vocés costumam dizer: Daqui
a quatro meses poderemos fazer a colheita. Mas
eu digo: Abram os olhos e olhem para os campos.
Vejam que eles ja estdo prontos para a colheita.

36 Agora mesmo, aquele que esta colhendo ja
estd sendo pago. Ele esta colhendo para a vida
eterna. E assim, tanto aquele que planta como
aquele que colhe se alegram juntos.

37 Pois neste caso é verdadeiro o que dizem: E
uma pessoa que planta e outra a que colhe.

T 4:29 Cristo O ungido (Messias) ou o escolhido de Deus.
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38 Eu mandei vocés colherem o que néo
plantaram. Outros fizeram o trabalho, e vocés
recebem o beneficio deste trabalho.

39 Muitos dos samaritanos naquela vila creram
em Jesus porque a mulher lhes disse: “Ele me
disse tudo o que eu fiz".

40E, quando os samaritanos foram encontrar
Jesus, pediram-lhe que ficasse com eles. E ele

ficou 14 dois dias.
41 Muitos mais creram em Jesus por causa do

que ele lhes disse.

42Eles disseram para a mulher:

—Agora cremos em Jesus ndo pelo que vocé nos
disse, mas porque nds mesmaos 0 Ouvimos.
Sabemos que ele é realmente o Salvador: do
mundo.

Jesus cura o filho de um oficial

43 Dois dias depois, Jesus partiu dali e foi para a
Galiléia.

44 (Jesus tinha dito antes que nenhum profeta$
é respeitado na sua propria terra.)

45Quando Jesus chegou a Galiléia, os galileus o
receberam bem, porque tinham visto tudo o que
ele tinha feito na festa da Pascoa™, em Jerusalém.
Eles também tinham estado 14.

¥ 4:42 Salvador Aquele que vai salvar as pessoas do castigo

pelos pecados que cometeram. S 444 profeta(s) Uma pes-
soa que falava por Deus. Essa pessoa falava freqiientemente

de coisas que aconteceriam no futuro. * 4:45 Pdscoa Dia
sagrado eimportantepara osjudeus. Todo ano eles comiam
uma refeicdo especial nesse dia para lembrar que Deus os
tinha libertado da escravidao do Egito na época de Moisés.
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46 Jesus voltou para Cana da Galiléia onde tinha
transformado a dgua em vinho. Um dos oficiais do

reivivia em Cafarnaum e seu filho estava doente.
47Quando o oficial ouviu dizer que Jesus tinha

voltado da Judéia para a Galiléia, ele foi ao seu
encontro e pediu-lhe que fosse até Cafarnaum
para curar seu filho. O filho dele estava
morrendo.

48 Jesus lhe disse:

—Se vocés ndo virem sinais e obras
maravilhosas, de modo nenhum vao acreditar
em mim.

49 O oficial disse:

—Senhor, venha depressa, antes que meu filho
morra.

50Jesus respondeu:

—Volte para casa. Seu filho vivera.

O homem acreditou na palavra de Jesus e foi
para casa.

51 Quando ia a caminho, os seus criados foram
ao seu encontro e disseram:

—O0 seu filho esta bem.

52 Ele entdo perguntou:

—A que horas ele comecou a melhorar?

Eles responderam:

—Ontem, por volta da uma hora, a febre
desapareceu.

530 pai reconheceu que tinha sido naquela
hora que Jesus tinha dito: “Seu filho vivera”.
Entdo o homem e todas as pessoas da sua casa
creram em jesus.

>4 Este foi o0 segundo milagre que Jesus fez
depois de ir da Judéia para a Galiléia.
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S

Jesus cura um paralitico

1Depois disso, Jesus foi para Jerusalém por
causa de uma festa dos judeus.

2Em Jerusalém, perto do Portdo das Ovelhas, ha
um tanque rodeado por cinco pavilhdes. Na

lingua dos judeus o tanque é chamado Betezata™.

3 Muitos doentes estavam deitados nestes
pavilhdes: cegos, aleijados e paraliticost.

4

>Havia um homem deitado ali, que estava

doente ha trinta e oito anos.
6Jesus, vendo este homem e sabendo que ele

estava doente ha muito tempo, perguntou-lhe:

—Vocé quer ser curado?

7Ele respondeu:

—Senhor, ndo tenho ninguém que me ajude a
entrar no tanque quando a agua € agitada.
Enquanto eu estou tentando entrar, outro doente

entra antes de mim.
8 Entdo Jesus disse:

—Levante-se, pegue sua esteira, e ande.

9 No mesmo instante, o homem ficou curado,
pegou sua esteira, e comecou a andar. Isto
aconteceu no sabado.

* 5:2 Betezata Também conhecido como Betsaida ou
Betesda, este era um grande tanque de dgua que ficava
ao norte do templo em Jerusalém.  5:3 Verso 3 Alguns
manuscritos gregos acrescentam: “esperando que a dgua
se movesse.” ¥ 5:4 Verso 4 Alguns manuscritos gregos
posteriores acrescentam verso 4: “Um anjo do Senhor
descia em certo tempo e agitava a dgua. Depois disto, a
primeira pessoa a entrar na dgua, sarava de qualquer
doenca”
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10Entdo os judeus disseram ao homem que
tinha sido curado:

—Hoje é sabado, e nossa leiS ndo permite que
VOCé carregue a esteira.

11Ele respondeu:

—0 homem que me curou disse que eu pegasse

minha esteira e andasse.
120s judeus perguntaram:

—Quem foi 0 homem que mandou vocé
carregar sua esteira?

13 Mas ele ndo sabia quem o tinha curado, pois
havia muita gente naquele lugar e Jesus ja tinha
desaparecido.

14 Mais tarde Jesus o encontrou no templo®, e

disse:
—Agora vocé esta curado. Ndo peque mais para

que ndo lhe aconteca algo pior.

15Entdo o homem saiu dali e disse aos judeus
que tinha sido Jesus quem o tinha curado.

16 Dai em diante os judeus comegaram a
perseguir Jesus, porque ele fazia estas coisas no

sabado. .
17Mas Jesus lhes disse:

—Meu Pai nunca péara de trabalhar e eu também

trabalho. _ ) )
18 Por causa disso, os judeus procuravam ainda

mais matar a Jesus, porque ele ndo so
desobedecia a lei do sabado, como também dizia
que Deus era seu Pai, fazendo-se igual a Deus.

Jesus tem o poder de Deus

§ 5:10 lei A tei de Moisés, a lei judaica. * 5114 templo Um
prédio todo especial em Jerusalém onde Deus ordenou que os
judeus adorassem.
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19 Mas Jesus declarou:

—Digo a verdade a vocés: O Filho nada pode
fazer por si proprio; ele s6 faz o que vé o Pai fazer,
porque tudo que o Pai faz o Filho também faz.

20 O Pai ama o Filho e lhe mostra tudo que faz.

O Pai ainda vai mostrar ao Filho obras maiores
do que estas para o Filho fazer. Entdo vocés vao se

admirar. . ]
21 Assim como o Pailevanta os mortos e lhes da
vida, assim também o Filho da vida a quem ele

quiser.

22 Além disso, o Pai ndo julga a ninguém, mas
deu ao Filho todo o julgamento.

23 Deus fez isto, para que todos honrem o Filho
assim como honram o Pai. Quem néo honra o
Filho, também ndo honra o Pai que o enviou.

24 _Digo a verdade a vocés: Quem ouve o que
eu digo e acredita naquele que me enviou, tem a
vida eterna e ndo sera julgado; ele ja passou da
morte para a vida.

25 —Digo a verdade a vocés: A hora esta
chegando, e ja chegou, em que 0s mortos ouvirdo
a voz do Filho de Deus. Aqueles que a ouvirem

terdo a vida eterna.
26 Pois assim como o Pai é a fonte da vida, da
mesma maneira ele fez o Filho a fonte da vida.
270 Pai deu ao Filho o poder de julgar a todos,

porque este Filho é o Filho do Homem?.
28 Ndo se admirem disso, porque esta chegando
a hora em que todos os mortos ouvirdo a sua voz

T 5:27 Filho do Homem Jesus. Jesus é Filho de Deus, mas este
nome mostrava que Jesus era um homem também. No livro
deDaniel 7.13-14 esteé o nomeusado para o Messias (Cristo).
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29 e sairdo dos tumulos. Aqueles que fizeram o
bem, vdo ressuscitar para a vida eterna. Mas
aqueles que fizeram o mal, vao ressuscitar para

ser condenados. _ ]
30 Eu ndo posso fazer nada por minha propria

autoridade. Assim como eu ouco, eu julgo. O meu
julgamento € justo, porque ndo quero agradar a
mim mesmo, mas agradar aquele que me enviou.
31Se eu falar para as pessoas a respeito de mim
mesmo, esse meu testemunho ndo é verdadeiro.
32 Qutro é que fala a meu respeito e eu sei que o

seu testemunho € verdadeiro. B
33 —Vocés enviaram homens a Jodo e ele

testemunhou sobre a verdade.
34Eu ndo preciso que um homem testemunhe a

meu respeito. Porém, digo a vocés estas coisas
para que vocés possam ser salvos.

35Jodo era como uma lampada que ardia e dava
luz e vocés, durante algum tempo, estavam

contentes com a sua luz. _
36 Mas eu tenho um testemunho maior do que o

de Jodo. As obras que eu faco, que meu Pai me
deu para fazer, testemunham a meu respeito.
Elas mostram que o Pai me enviou.

370 proprio Pai que me enviou testemunhou a
meu respeito, mas vocés ndo o tém visto nem
ouvido a sua voz.

380 ensino do Pai ndo esta nos seus coracdes
porque vocés ndo acreditam naquele que o Pai
enviou.

39Vocés estudam as Escrituras: com muita
atencdo porque pensam que elas ddo a voceés a

i 5:39 Escrituras As coisas sagradas escritas, o Velho
Testamento.
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vida eterna. E sdo as proprias Escrituras que
testemunham a meu respeito.

40 Mas vocés ndo querem vir a mim para que
possam ter vida.

41 _Eu procuro agradar a Deus e ndo preciso da
gloria que vem dos homents.

42 Mas eu conheco a voceés e sei que ndo tém
amor a Deus no coracdo.

43 Eu vim em nome do meu Pai, e vocés ndo me
aceitam. Se outro vier em seu proprio nome,

voces vio aceita-lo.
44 Como é que vocés podem crer, se gostam de

receber glorias uns dos outros, e ndo procuram as
glorias que vém do unico Deus?

45 Nao pensem que eu vou acusar a vocés
diante do meu Pai; quem acusa é Moisés, em
quem voceés confiam.

46 Se realmente acreditassem em Moisés,
também acreditariam em mim, porque Moisés
escreveu a meu respeito.

47 Mas, se vocés ndo acreditam no que Moisés
escreveu, como podem acreditar naquilo que eu
digo?

6

Jesus alimenta mais de cinco mil pessoas

1Depois disto, Jesus atravessou o lago da
Galiléia (ou lago de Tiberiades).

2Uma grande multiddo o seguia porque tinha
visto os milagres que ele fazia quando curava os

doentes. ) _
3Jesus subiu para um monte e ali se sentou

com os seus discipulos.
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4 Estava proxima a festa da Pascoa™ dos judeus.

5Jesus, entdo, olhou ao redor dele e, vendo a
multiddo que se aproximava, disse a Filipe:

—Onde podemos comprar pdo para toda esta
gente?

6 (Mas Jesus perguntou isto para provar a
Filipe; porque ele ja sabia o que ia fazer.)

7Filipe respondeu:

—Duzentas moedas de pratat ndo seriam
suficientes para comprar um pedaco de pdo para
cada pessoa.

8 Qutro discipulo que 14 estava, André, irméo de
Simao Pedro, disse:

9 —Estd aqui um rapaz com cinco paes de
cevada e dois peixinhos. Mas o que é isso para
tanta gente?

10Jesus disse:

—Digam a todos que se sentem.

(Aquele lugar tinha muita grama.) E os
homens, mais ou menos cinco mil, se sentaram.

11 Entdo Jesus pegou os pdes, agradeceu a Deus,
e 0os deu a todos que estavam sentados. Fez o
mesmo com 0s peixes, dando a todos quanto
queriam.

12Todos ficaram satisfeitos. Quando acabaram
de comer, Jesus disse aos seus discipulos:

* 6:4 Pdscoa Dia sagrado e importante para os judeus. Todo
ano eles comiam uma refeicgdo especial nesse dia para lem-
brar que Deus os tinha libertado da escravidao do Egito
na época de Moisés. T 6:7 moedas de prata Literal-
mente “dendrios”. O dendrio era uma antiga moeda de prata
romana.
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—Recolham todos os pedagos que sobraram
para que nada se estrague.

13 Entédo eles recolheram os pedacos que
tinham sobrado. Quando as pessoas comegaram a
comer, tinham apenas cinco paes de cevada. Mas
os discipulos encheram doze cestos com as sobras.

14 Quando a multiddo viu o milagre que Jesus
tinha feito, comecou a dizer:

—Com certeza este é o Profeta+ que devia vir ao

mundo. .
15Sabendo Jesus que a multiddo estava com a

idéia de pegda-lo a forca para fazé-lo rei, voltou
sozinho para o monte.

Jesus caminha sobre as dguas do lago

16-17 Ao anoitecer, os discipulos de Jesus
desceram ao lago. Como ja era noite e Jesus ainda
ndo tinha chegado, eles decidiram entrar no
barco e partir sozinhos para Cafarnaum.

18 Um vento muito forte comecou a soprar e as
ondas comecaram a se agitar.

19 Eles ja tinham remado cerca de cinco ou seis
quilémetros quando viram a Jesus caminhando
sobre as dguas e se aproximando do barco. Os
discipulos ficaram com medo.

20 Mas Jesus disse:

—Sou eu, ndo tenham medo.

21 Ao ouvirem a Jesus, de bom grado os
discipulos o receberam a bordo, e logo o barco
chegou ao seu destino.

} 6:14 Profeta Eles provavelmente estavam se referindo
ao profeta que Deus disse a Moisés que enviaria. Leia
Deuterondémio 18.15-19.
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O povo procura Jesus

22No dia seguinte, as pessoas que tinham
ficado do outro lado do lago, perceberam que

somente um barco tinha estado 1a. Eles sabiam
que Jesus ndo tinha ido com os discipulos, pois

eles tinham partido sozinhos.

23 Alguns barcos de Tiberiades chegaram perto
do lugar onde a multiddo tinha comido depois de
Jesus ter dado gragas.

24 Quando as pessoas descobriram que nem
Jesus nem seus discipulos estavam mais 14,
entraram nos barcos e foram para Cafarnaum a
procura de Jesus.

Jesus, o pdo que da vida

25 Quando encontraram a Jesus no outro lado
do lago perguntaram:

—Mestre, quando foi que o senhor chegou
aqui?

26 Jesus respondeu:

—Digo a verdade a vocés: Vocés ndo estdo me
procurando porque viram os milagres que eu fiz.
Vocés s6 andam atrds de mim porque comeram
pao e ficaram satisfeitos.

27 A comida deste mundo se estraga e apodrece.
Por isso, ndo trabalhem por este tipo de comida,
mas trabalhem pela comida que é sempre boa e
que lhes da a vida eterna. O Filho do HomemS§,

§ 6:27 Fitho do Homem Jesus. Jesus é Filho de Deus, mas este
nome mostrava que Jesus era um homem também. No livro
deDaniel 7.13-14 esteé o nomeusado para o Messias (Cristo).



Jodo 6:28 XXX Jodo 6:36

em quem Deus Pai imp0s o seu selo de aprovacdo,

lhes dara essa comida.
28 Perguntaram-lhe entéo:

—Quais sdo as coisas que Deus quer que
fagamos?

29Jesus respondeu:

—Este € o trabalho que Deus quer que vocés
facam: Que creiam naquele que ele enviou.

30 Entdo eles disseram:
—N@s gostariamos de ver o senhor fazer um

milagre para que possamos acreditar. O que vai
fazer?

31 0s nossos pais comeram o mana™ no deserto.
Assim como esta escrito nas Escrituras Sagradas:
“Deus lhes deu pao do céu para comer”.

32]Jesus disse:

—Digo a verdade a vocés: Nao foi Moisés quem
lhes deu o0 pdo do céu, mas é meu Pai que lhes da o
verdadeiro pao do céu.

330 pdo que vem de Deus é aquele que desce do

céu e da vida ag mundo.
34 Disseram-lhe entdo: .
—Senhor, dé-nos sempre desse pao.

35Jesus disse:
—Eu sou o0 pdo que da vida. Quem vem a mim
nunca mais terd fome. Quem cré em mim nunca

mais terd sede. . L _
36 Mas como lhes disse, vocés ja me viram e

ainda ndo acreditam.

* 6:31 mana O alimento que os judeus (israelitas) com-
eram durante os quarenta anos que passaram no deserto.
T 6:31 Escrituras Sagradas As coisas sagradas escritas, o
Velho Testamento. * 6:31 “Deus ... para comer” Citacéo do
Salmo 78.24.
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37Todo aquele que o Pai me da vird a mim e eu
nunca rejeitarei aquele que vier a mim.

38 Pois eu desci do céu para fazer a vontade
daquele que me enviou e ndo para fazer a minha

vontade. _
39Esta é a vontade daquele que me enviou:

Que eu ndo perca nenhum daqueles que ele me
deu, mas que eu 0s ressuscite no ultimo dia.

40 Aquele que vé o Filho e cré nele tem a vida
eterna e eu vou ressuscité-lo no ultimo dia. E esta

a vontade de meu Pai.
41 Entdo os judeus comecaram a murmurar

contra Jesus, porque ele tinha dito: “Eu sou o pdo
que desceu do céu”.

42 Os judeus diziam:

—Ele ndo € Jesus, o filho de José? Nos néo
conhecemos o seu pai e a sua mae? Como entdo
ele diz que desceu do céu?

43Jesus respondeu:

—N&o murmurem uns com os outros! )
44 Foi o Pai quem me enviou. Ninguém pode vir

a mim se o Pai ndo o trouxer; e eu o ressuscitarei
no ultimo dia.

45 Os profetas$ escreveram: “Deus vai ensinar
a todos”*. Todo o que ouve o Pai e aprende o que
ele diz, vem a mim.

46 Nunca ninguém viu o Pai a ndo ser aquele
que veio do Pai. S¢ ele viu o Pai.

47 —Digo a verdade a vocés: Aquele que cré em
mim tem a vida eterna.

§ 6:45 profeta(s) Uma pessoa que falava por Deus. Essa
pessoa falava freqiientemente de coisas que aconteceriam no

futuro. * 6:45 “Deusvai ensinar a todos” Citagdode Isaias
54.13.
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48 Eu sou o pdo que dd vida.

49 Os seus pais comeram o mandt no deserto e,
no entanto, morreram.

50 Mas este € o pdo que desce do céu e quem

comer dele nunca morrera. ]
51Eu sou o pdo vivo que desceu do céu e quem

comer deste pdo vivera para sempre. Este pdo é o
meu corpo, e eu darei o meu corpo para que o
mundo possa ter vida.

52Entdo os judeus comecaram a discutir entre
eles:

—Como pode este homem nos dar para comer o
seu proprio COrpo?

53Jesus disse:

—Digo a verdade a vocés: Vocés tém que comer
o corpo do Filho do Homem: e tém que beber o
seu sangue. Se ndo fizerem isto vocés ndo terdo

vida dentro de voceés.
>4 Quem come 0 meu corpo e bebe o meu

sangue tem a vida eterna e eu o ressuscitarei no
ultimo dia.

550 meu corpo é verdadeira comida e o meu
sangue é verdadeira bebida.

56 Quem comer o meu corpo e beber o meu
sangue permanece em mim e eu nele.

570 Pai me enviou. O Pai vive e eu vivo por
causa do Pai. Assim, quem comer de mim por
mim também vivera.

T 6:49 mand O alimento que os judeus (israelitas) com-
eram durante os quarenta anos que passaram no deserto.
} 6:53 Filho do Homem Jesus. Jesus é Filho de Deus, mas este
nome mostrava que Jesus era um homem também. No livro
deDaniel 7.13-14 esteé o nomeusado para o Messias (Cristo).
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58 Eu ndo sou como o pdo que 0s VOssos pais
comeram. Eles comeram esse pdo e mesmo assim
morreram. Eu sou o pdo que desceu do céu e
quem comer deste pdo vivera para sempre.

59Tesus disse tudo isto enquanto ensinava na

sinagoga$ de Cafarnaum.

As palavras da vida eterna
60 Os discipulos de Jesus ouviram isto e muitos

deles disseram: . ]
—Estas palavras sdo muito duras. Quem € que

pode aceita-las?

61Jesus sabia que os seus discipulos ndo tinham
gostado do que ele tinha dito e que se queixavam
uns aos outros. Entdo disse:

—Vocés ndo gostaram do que eu disse?

62E se virem o Filho do Homem™ voltar para o
lugar de onde ele veio?

63 F o Espiritot que dd vida; o corpo nio vale
nada. As palavras que eu disse sdo espirito e
portanto déo vida.

64 Mas alguns de vocés ndo acreditam.

(Pois desde o principio Jesus sabia quais eram
0s que ndo acreditavam e quem iria se voltar
contra ele.)

§ 6:59 sinagoga Lugar onde os judeus se reuniam para ler

e estudar as Escrituras. * 6:62 Filho do Homem Jesus.
Jesus é Filho de Deus, mas este nome mostrava que Jesus
era um homem também. No livro de Daniel 7.13-14 este é
0 nome usado para o Messias (Cristo). T 6:63 Espirito
Também é chamado de “Espirito de Deus”, “Espirito de Cristo”
e “Conselheiro”. Ele esta unido com Deus e Cristo erealiza o
trabalho de Deus entre as pessoas do mundo.
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65E ele prosseguiu:

—Foi por isso que eu disse: Aquele que o Pai
ndo deixar vir a mim, ndo podera vir.

66 Depois de Jesus dizer isto, muitos daqueles
que o seguiam o abandonaram.

67 Entdo Jesus perguntou aos doze discipulos:

—Vocés também querem ir embora?

68 Simao Pedro respondeu a Jesus:

—Senhor, para onde podemos ir? O senhor €
que tem as palavras que déo a vida eterna.

69 N6s confiamos no senhor e sabemos que é o
Santo de Deus.

70 Entdo Jesus respondeu:

—Eu escolhi a todos vocés, aos doze, e um de
voceés é diabo.

71Jesus estava falando de Judas, filho de Siméao
Iscariotes. Judas era um dos doze, mas iria trair a
Jesus mais tarde.

7

Jesus e os seus irmdos

1Depois disto, Jesus andava pela Galiléia. Ele
ndo queria mais andar pela Judéia porque os
judeus procuravam mata-lo.

2Estava proxima uma das festas dos judeus—a

Festa dos Taberndculos.
30s irmados de Jesus disseram-lhe:

* 7:2 Festa dos Taberndculos Festa anual dos judeus que
durava oito dias. Nestes dias os judeus moravamemtendas
para lembrar do tempo que os antigos judeus passaram no
deserto durante a época de Moisés.
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—Vocé deve sair daqui e ir para a Judéia. Assim
os seus discipulos que estdo 1a poderdo ver os
milagres que vocé faz.

4Quem quer ser bem conhecido ndo esconde o
que faz. Se faz estas coisas, mostre-se ao mundo.

5 (Nem mesmo os irmdos de Jesus acreditavam
nele.)

6Jesus entdo respondeu:

—Ainda ndo chegou a hora oportuna para eu ir,
mas para vocés qualquer hora serve.

70 mundo ndo pode odiar a vocés, mas me
odeia porque eu falo do mal que ele faz.

8 Portanto, vdo vocés para a festa. Eu ndo vou
agora pois ainda ndo chegou o momento certo.

9Depois de dizer isto, Jesus ficou na Galiléia.

10 0s irmaos de Jesus foram para a festa. Depois
de eles terem ido, Jesus também foi, mas néo
deixou que ninguém o visse.

11 Durante a festa, os judeus procuravam a
Jesus. Eles perguntavam para as pessoas:

—Onde esta aquele homem?

12Havia muitas pessoas na festa, e varias
falavam em voz baixa a respeito de Jesus.
Algumas diziam:

—Ele é um bom homem!

Outras diziam:

—Ndo, ele estd enganando o povo!

13Porém, ninguém tinha coragem de falar dele
abertamente por terem medo dos judeus.

Jesus ensina na festa
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14No decorrer da festa, Jesus foi ao templof e
comecou a ensinar a todos.

15 0s judeus, admirados, diziam:

—Como ¢ que este homem sabe tanto se ele
nunca estudou?

16Jesus respondeu:

—As coisas que ensino ndo vém de mim. O que
eu ensino vem daquele que me enviou.

17Se alguém quiser fazer a vontade de Deus,

sabera que o meu ensino vem dele e ndo de mim
mesmo. . ] L
18 Quem ensina as suas proprias idéias quer

glorias para si mesmo. Porém, aquele que procura
a gloria de quem o enviou fala a verdade e ndo
engana ninguém.

19 Moisés ndo deu a leit a vocés? Porém nenhum
de vocés obedece a essa lei. Por que vocés
querem me matar?

20 0 povo respondeu:

—Vocé tem um demonio. Quem é que quer
mata-lo?

21Jesus respondeu:

—Fiz um milagre e vocés ficaram admirados.

22 Moisés deu a lei da circuncisioS a vocés.
(Alias, nem foi Moisés que deu essa lei. A leida
circuncisdo ja existia desde os tempos dos nossos

T 7:14 templo Um prédio todo especial em Jerusalém onde
Deus ordenou que os judeus adorassem. + 7:19leiAleide

Moisés, a lei judaica. § 7:22 circuncisdo, circuncidar Ato
de cortar oprepiicio, que é apeledaponta do orgdo sexual dos
meninos. Isto era feito com todo nené do sexo masculino.
Era a marca da alianga que Deus tinha com Abrado (Génesis
17.9-14).
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pais.) No entanto vocés circuncidam os meninos

no sabado. _ . .
23 Se um menino pode ser circuncidado no

sdbado para se cumprir a lei de Moisés, por que
entdo vocés se irritaram comigo por eu ter
curado um homem por completo no sabado?

24Nao julguem s pelas aparéncias. Sejam
justos e julguem por aquilo que é reto.

Serd Jesus o Cristo?

25 Entdo algumas pessoas que viviam em
Jerusalém disseram:

—N3o é este 0 homem que eles queriam matar?

26 Vejam s0! Ele estd ai falando abertamente a
todos e ninguém lhe faz nada! Sera que os lideres
do povo sabem que este é realmente o Cristo™?

27N6s sabemos de onde este homem vem mas,
quando vier o Cristo, ninguém sabera de onde ele
vira.

28Jesus, que ainda estava ensinando no
templof, exclamou em voz alta:

—Vocés me conhecem e sabem de onde eu
venho. Porém eu ndo vim por minha propria
vontade. Eu fui enviado por aquele que é
verdadeiro e que vocés ndo conhecem.

29 Mas eu o conheco. Eu venho dele e foi ele
quem me enviou.

30 Quando Jesus disse isto, o povo tentou
prendé-lo, mas ninguém conseguiu sequer tocar

* 7:26 Cristo O ungido (Messias) ou o escolhido de Deus.
T 7:28 templo Um prédio todo especial em Jerusalém onde
Deus ordenou que os judeus adorassem.
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nele, pois 0 momento certo ainda ndo tinha
chegado.
31E vdrias pessoas da multidao que

acreditavam nele diziam: .
—Quando o Cristot vier, sera que ele vai fazer

mais milagres do que este homem?

Os judeus tentam prender a Jesus

32 Os fariseus$ ouviram a multidio falando de

Cristo™. Entéo eles e os lideres dos sacerdotes
decidiram mandar os guardas do templot

prenderem a Jesus.

33Jesus disse:

—Estarei com vocés um pouco mais. Depois
voltarei para aquele que me enviou.

34Vocés vdo me procurar, mas ndo vio me
encontrar. E para onde eu vou vocés ndo podem

ir.

350s judeus perguntavam uns para os outros:

—Onde € que ele vai que nos ndo poderemos ir
ao seu encontro? Sera que ele vai viver com 0s
judeus que vivem nas cidades gregas? Vai
ensinar os gregos?

36 0 que ele quer dizer com as palavras: “Voceés
vdo me procurar, mas ndo viao me encontrar” e
“Para onde eu vou vocés ndo podem ir”’?

Jesus fala a respeito do Espirito Santo

t 7:31 Cristo O ungido (Messias) ou o escolhido de Deus.

§ 7:32 fariseus Eles eram um grupo religioso judeu que
diziam seguir o Velho Testamento e outras leis e costumes

judaicos cuidadosamente. * 7:32 Cristo O ungido (Mes-
sias) ou o escolhido de Deus. T 7:32 templo Um prédio
todo especial em Jerusalém onde Deus ordenou que os judeus
adorassem.
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37No ultimo e mais importante dia da festa,
Jesus disse a todos:

—Se alguém tem sede, venha a mim e beba.

38 E rios de dgua viva correrdo do coracdo de
quem crer em mim. Assim dizem as Escrituras
Sagradast.

39Jesus estava falando do Espirito Santo$. O
Espirito™ ainda néo tinha sido dado porque Jesus
ainda ndo tinha sido glorificado. Mais tarde,
aqueles que cressem em Jesus iriam receber esse
Espirito.

Discussdo sobre Jesus

40 Uma grande multiddo ouvia a Jesus. Muitas
pessoas diziam:

—Com certeza ele é o Profetat.

41 Qutras diziam:

—Ele é o Cristos.

Outras ainda diziam:

—0 CristoS ndo vira da Galiléia.

i 7:38 Escrituras (Sagradas) As coisas sagradas escritas,

o Velho Testamento. § 7:39 Espirito (Santo) Também é
chamado de “Espirito de Deus”, “Espirito de Cristo” e “Consel-
heiro”. Ele esta unido com Deus e Cristg erealiza o trabalho
de Deus entre as pessoas do mundo. 7:39 Espirito (Santo)
Também é chamado de “Espirito de Deus”, “Espirito de Cristo”
e “Conselheiro”. Ele esta unido com Deus e Cristo e realiza
o trabalho de Deus entre as pessoas do mundo. T 7:40
Profeta Eles provavelmente estavam se referindo ao pro-
feta que Deus disse a Moisés que enviaria. Leia Dt 18.15-19.
t 7:41 Cristo O ungido (Messias) ou o escolhido de Deus.

§ 7:41 Cristo O ungido (Messias) ou o escolhido de Deus.
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42 As Escrituras™ dizem que o Cristo vira de
Belém, da terra e da familia de Davi.

43F elas ndo concordavam umas com as outras.
44 Qutras ainda queriam prender a Jesus, mas

ninguém tocava nele.

Os lideres do povo rejeitam a Jesus
45 Quando os guardas do templot voltaram, os
lideres dos sacerdotes e os fariseus: perguntaram:
—Por que vocés ndo prenderam Jesus?

46 Os guardas do temploS responderam:

—As coisas que ele diz sdo superiores as
palavras de qualquer outro homem.

47 Qs fariseus™ disseram:
—Entdo Jesus também enganou a vocés!
48 Por acaso algum dos lideres dos fariseus cré

nele?
49 Essas pessoas que ndo sabem nada da leit

estdo debaixo da maldigdo de Deus.
50 Nicodemos, aquele que tinha ido visitar a
Jesus de noite, disse:

* 7:42 Escrituras (Sagradas) As coisas sagradas escritas, o
Velho Testamento. T 7:45 templo Um prédio todo especial
em Jerusalém onde Deus ordenou que os judeus adorassem.
} 7:45 fariseus Eles eram um grupo religioso judeu que
diziam seguir o Velho Testamento e outras leis judaicas e

costumes cuidadosamente. S 7:46 templo Um prédio todo
especial em Jerusalém onde Deus ordenou que os judeus

adorassem.  7:47 fariseus Eles eram um grupo religioso
judeu que diziam seguir o Velho Testamento e outras leis
e costumes judaicos cuidadosamente. T 7:49 lei A lei de
Moisés, a leijudaica.
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51 —Ndo podemos julgar um homem antes de
sabermos o que ele fez. Nossa lei ndo permite

isso.
52 Os fariseus entdo responderam:

—Vocé também vem da Galiléia? Estude as
Escrituras:! Vocé vera que nenhum profeta$ vem
da Galiléia.

A mLilher adultera
53"E todos foram embora para suas casas.

8

1Tesus foi para o Monte das Oliveiras.
2No outro dia, de manha cedo, Jesus voltou

outra vez para o templo™ e todo o povo se ajuntou
perto dele. Jesus entdo se sentou e comegou a

ensinar. _ _
3 0s professores da lei e os fariseus levaram a

Jesus uma mulher que tinha sido apanhada
cometendo adultério e puseram a mulher no
meio de todos.

4Depois disseram a Jesus:

—Mestre, esta mulher foi apanhada no ato de

adultério. . '
> Alei de Moisés manda apedrejar todas as

mulheres que fagam isso. Que diz o senhor?

i 7:52 Escrituras (Sagradas) As coisas sagradas escritas,
o Velho Testamento. § 7:52 profeta(s) Uma pessoa que
falava por Deus. Essa pessoa falava freqiientemente de coisas
que aconteceriam no futuro. * 7:53 versos 7.53-8.11 As
COpias gregas mais velhas e melhores ndo tém estes versos.

8:2 templo Umprédio todo especial em Jerusalém onde Deus
ordenou que os judeus adorassem.
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6 Eles fizeram esta pergunta para comprometer
a Jesus, para ver se ele dizia alguma coisa que
pudesse ser usada contra ele. Jesus abaixou-se e
comecou a escrever na terra com o dedo.

7Eles perguntaram de novo. Entdo Jesus se
levantou e disse:

—Quem aqui pode dizer que nunca pecou?
Quem ndo tem nenhum pecado pode atirar a
primeira pedra.

. 8 Depois voltou a se abaixar e a escrever na
erra.

9Um por um, todos os que o ouviram foram
embora, comecando pelos mais velhos. Jesus
ficou sozinho com a mulher, que continuava
diante dele.

10Jesus levantou-se outra vez e perguntou:

—Senhora, foram todos embora? Ninguém
condenou vocé?

11 Ela respondeu:

—Ninguém, senhor.

Entdo Jesus disse:

—Eu também néo vou condenar vocé. Pode ir
embora, mas néo volte a pecar.

Jesus é a Luz do mundo

12 Mais tarde, Jesus voltou a falar com o povo.
Ele disse:

—Eu sou a Luz do mundo. Quem me seguir
nunca ficard na escuriddo, mas terd luz, a luz que
da a vida.

13 Mas os fariseust disseram-lhe:

T 8:13 fariseus Eles eram um grupo religioso judeu que
diziam seguir o Velho Testamento e outras leis e costumes
judaicos cuidadosamente.
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—Esta testemunhando sobre vocé mesmo e isso
ndo tem nenhum valor.
14Jesus respondeu:

—Mesmo que eu testemunhe de mim mesmo, 0
que eu digo € valido. Eu sei de onde eu vim e para

onde eu vou. Mas vocés ndo sabem de onde eu
vim ou para onde eu vou.

15Vocés me julgam do mesmo jeito que julgam
qualquer homem. Eu mesmo néo julgo mnguem

16 Mas se eu julgo, 0 meu julgamento é
verdadeiro porque eu ndo estou julgando
sozinho. O Pai que me enviou esta comigo.

17 A leit de vocés diz que quando duas
testemunhas concordam uma com a outra, o

testemunho delas é valido.
18 Eu, que falo de mim mesmo, sou uma

testemunha. O Pai que me enviou é a outra.
19Eles perguntaram:

—Onde esta o seu pai?

Jesus respondeu:

—Vocés ndo conhecem a mim nem ao meu Pai.
Se me conhecessem, também conheceriam ao
meu Pai.

20Jesus disse estas coisas quando estava
ensinando no templo$. Ele estava perto das
caixas de ofertas e ninguém o prendeu. O
momento determinado para ele ainda ndo tinha
chegado.

Os judeus ndo compreendem Jesus
21 Qutra vez Jesus disse ao povo:

1 8:17 lei A lei de Moisés, a lei judaica. § 8:20 templo Um
prédio todo especial em Jerusalém onde Deus ordenou que os
judeus adorassem.
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—Eu vou deixar vocés. Vocés vdo me procurar,
mas morrerdo em seus proprios pecados. Vocés
ndo podem ir para onde eu vou.

22 Entdo os judeus perguntaram:

—Serda que ele vai se matar e por isso diz:
“Vocés ndo podem vir para onde eu vou”?

23 Mas Jesus disse:

—Vocés sdo daqui de baixo, mas eu sou la de
cima. Vocés pertencem a este mundo, mas eu néo
pertenco a este mundo.

24Por isso € que eu disse que vocés morrerdo
em seus proprios pecados. Se vocés ndo

acreditarem que EU SOU™, certamente morrerio
em seus proprios pecados.

25 Eles perguntaram:

—Entdo quem é vocé?

Jesus respondeu:

—Eu sou o que eu venho dizendo que sou desde
0 principio.

26 Tenho muito o que dizer e julgar a respeito

de vocés, mas soO digo o que ouvi daquele que me
enviou. Ele fala a verdade.

27Eles ndo compreenderam que Jesus estava
falando do Pai.

28 Entdo Jesus disse:

* 8:24 EU SOU E como o nome de Deus é usado em Exodo 3.14,
mas também pode significar Eu sou Ele (o Cristo).
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—Quando vocés levantarem o Filho do
Homemf, entdo saberdo que EU SOU* e que nada
faco por mim mesmo. Eu s6 digo aquilo que o Pai

me ensinou. _ ] _
29 Aquele que me enviou esta comigo. Ele

nunca me abandonou porque eu sempre faco o
que lhe agrada.

30 Muitas pessoas creram em Jesus quando ele
disse estas coisas.

Livres do pecado

31Entdo Jesus disse aos judeus que
acreditavam nele:

—Se vocés continuarem a obedecer as minhas
palavras, serdo verdadeiramente meus discipulos.

32Entdo conhecerdo a verdade; e a verdade
libertara a vocés.

330s judeus responderam:

—No0s somos descendentes de Abrado e nunca
fomos escravos de ninguém. Por que vocé diz que
nos seremos libertados?

34Jesus respondeu:

—Digo a verdade a vocés: Todos 0s que pecam
sdo escravos do pecado.

350ra, um escravo ndo pertence a familia para
sempre, mas um filho pertence.

36 Portanto, se o Filho libertar vocés, entdo
serdo realmente livres.

T 8:28 Filho do Homem Jesus. Jesus é Filho de Deus, mas este
nome mostrava que Jesus era um homem também. No livro
deDaniel 7.13-14 este éo nomeusado para o Messias (Cristo).
¥ 8:28 EU SOU E como o nome de Deus é usado em Exodo 3.14,
mas também pode significar Eu sou Ele (o Cristo).
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37Eu sei que vocés sdo filhos de Abrado. Mas sei
também que vocés querem me matar porque ndo
aceitam o que eu digo.

38 Eu falo das coisas que meu Pai me mostrou,
mas vocés fazem o que ouviram do pai de vocés.

39Eles responderam:

—Nosso pai é Abrado.

Jesus entéo disse:

—Se vocés fossem realmente filhos de Abrado,
fariam o que ele fez.

40 Entretanto vocés querem me matar, a mim,
um homem que tem trazido a vocés a verdade
que ouvi de Deus. Abrado nunca fez uma coisa

dessas. _ A
41Vocés fazem as obras do pai de vocés.

Mas os judeus diziam:

—N6és ndo somos filhos ilegitimos! NOs temos um
pai que é Deus.

42Jesus disse:

—Se Deus fosse realmente o Pai de vocés, vocés
me amariam. Eu vim de Deus e agora estou aqui.
Néo vim porque quis, mas porque Deus me
enviou.

43Vocés ndo compreendem o que eu ensino
porque ndo conseguem aceitar o que eu digo.

440 pai de vocés é o diabo. Vocés pertencem a
ele e querem fazer a sua vontade. Ele foi um
assassino desde o principio. Ele é contra a

verdade e nele ndo ha verdade nenhuma. =
Quando mente so diz o que lhe é natural, pois é

um mentiroso. Ele é o pai das mentiras.
45 Eu, porém, digo a verdade, mas vocés ndo
acreditam em mim.
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46 Pode algum de vocés me acusar de um
pecado qualquer? Se digo a verdade, por que néo
acreditam em mim?

47 Aquele que é de Deus, aceita o que Deus diz.
Mas vocés ndo aceitam o que Deus diz porque néo
pertencem a Deus.

Jesus e Abradio
48 Os judeus responderam:
—Temos ou ndo razdo quando dizemos que
vocé é um samaritano$ e que tem um demonio?
49 Jesus respondeu:

—Eu ndo tenho nenhum demonio. Eu honro ao
meu Pai, mas vocés me desonram.

50 Eu ndo estou tentando obter gldria para mim
mesmo. Ha quem esteja tentando obter essa
gloria para mim. E ele € o Juiz.

51Digo a verdade a vocés: Aquele que obedecer

aos meus ensinamentos nunca morrera.
52(0s judeus disseram a Jesus:

—Agora temos certeza de que vocé tem um
demonio! Até mesmo Abrado e os profetas™
morreram, mas voceé diz: “Aquele que obedecer

aos meus ensinamentos nunca morrera”.
53Vocé pensa que € superior ao nosso pai

Abrado? Abrado morreu e os profetas também
morreram. Quem vocé pensa que €?
54Jesus respondeu:

§ 8:48 samaritano(s) Habitantes de Samaria; eles eram
em parte judeus, mas os judeus ndo os aceitavam como
verdadeiros judeus. Eles se odiavam. * 8:52 profeta(s)
Uma pessoa que falava por Deus. Essa pessoa falava
freqiientemente de coisas que aconteceriam no futuro.
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—Se eu der gldria a mim mesmo, essa gldria ndo
vale nada. Quem da gldria é o meu Pai. Vocés
dizem que ele é o Deus de vocés,

55mas a verdade é que vocés ndo o conhecem.
Eu o conheco. Se eu dissesse que ndo o conheco,

entdo seria um mentiroso como vocés sdo. Mas eu
o conhego e obedeco a tudo o que ele diz.

56 Abrado, o pai de vocés, queria muito ver o dia

da minha vinda, Ele viu e ficou muito contente.
570s judeus disseram:

—O que vocé esta dizendo? Vocé nunca viu
Abrado! Ndo tem nem cinquenta anos!

58 Jesus respondeu:

—Digo a verdade a vocés: Antes de Abrado
nascer, EU SOU+!

59 Entdo os judeus pegaram pedras para atirar
em Jesus, mas ele se escondeu e depois saiu do
templo.

9

Jesus cura um homem nascido cego

1Jesus estava caminhando quando viu um
homem que tinha nascido cego.

2 0s seus discipulos perguntaram:

—Mestre, quem € que pecou para que este
homem nascesse cego? Ele ou os pais dele?

3Jesus respondeu:

—Nem ele nem os pais dele. Ele nasceu cego
para que o poder de Deus seja mostrado nele.

T 8:58 EU SOU E como o nome de Deus é usado em Exodo 3.14,
mas também pode significar Eu sou Ele (o Cristo). i 8:59
templo Um prédio todo especial em Jerusalém onde Deus or-
denou que os judeus adorassem.
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4Enquanto é dia, devemos continuar fazendo o
trabalho daquele que me enviou. A noite esta
chegando. E ninguém pode trabalhar a noite.

5Enquanto eu estiver no mundo, eu sou a Luz

do mundo. o _
6 Depois de Jesus ter dito isto, ele cuspiu no

chdo e fez um pouco de lama com a saliva. Depois
passou a lama nos olhos do cego

7e disse:

—Va se lavar no tanque de Siloé.

(Siloé quer dizer “Enviado”.)

O homem foi ao tanque, lavou-se e voltou
vendo.

8Os vizinhos do homem e aqueles que
costumavam vé-lo pedindo esmolas diziam:

—Olhem! Néo é este 0 homem que esta sempre
sentado pedindo esmolas?

9 Alguns diziam:

—F ele mesmo!

Mas outros diziam:
—Naéo, s0 se parece com ele.

O homem entdo disse:

—Sou eu mesmo!

10Eles perguntaram:

—O que aconteceu? Como € que vocé agora
pode ver?

11Ele respondeu:

—Um homem chamado Jesus fez lama, passou
nos meus olhos e disse para eu ir me lavar no
tanque de Siloé. Eu fui, lavei-me e agora estou
vendo.

12Fles perguntaram:

—Onde esta esse homem?
Ele entdo respondeu:
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—Nado sei.
Os fariseus investigam a cura
130 povo entdo levou o homem que tinha sido

cego aos fariseus™.

14 (Foi num sdbado que Jesus tinha feito lama e
curado os olhos do cego.)

15 Assim os fariseus perguntaram ao homem:

—Como vocé agora pode ver?

Ele respondeu:

—Um homem passou lama nos meus olhos, eu
me lavei e agora estou vendo.

16 Alguns dos fariseust estavam dizendo:

—Esse homem ndo é de Deus, pois ele ndo
respeita o sabado.

Outros diziam: _

—Mas um homem pecador ndo faz milagres
como este.

E ndo concordavam uns com 0s outros.

17Voltaram entdo a perguntar ao homem:

—0 que vocé diz dele?

Afinal, foram os seus olhos que ele abriu! O
homem respondeu:

—Ele é um profetas.

18 Os judeus ndo acreditaram que ele tivesse
nascido cego e que agora podia ver. Mandaram,
entdo, chamar os pais dele

* 9:13 fariseus Eles eram um grupo religioso judeu que
diziam seguir o Velho Testamento e outras leis judaicas e
costumes cuidadosamente. 1 9:16 fariseus Eles eram um
gruporeligioso judeu que diziam seguir o Velho Testamento
e outras leis judaicas e costumes cuidadosamente. i 9:17
profeta(s) Uma pessoa que falava por Deus. Essa pessoa
falava freqiientemente de coisas que aconteceriam no futuro.
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19 e lhes perguntaram:

—Este homem ¢€ o filho de vocés? Vocés dizem
que ele nasceu cego. Como € que agora ele esta

vendo?

20 Os pais dele responderam:

—Sabemos que ele é nosso filho e que nasceu
cego.

21 Mas ndo sabemos nem como ele agora vé e
nem quem o curou. Perguntem a ele; ele tem
idade suficiente para responder sozinho.

22 Os pais disseram isto porque tinham medo
dos judeus. Os judeus tinham decidido expulsar
da sinagoga$ qualquer pessoa que dissesse que
Jesus era o Cristo™.

23 Foi por isso que os seus pais disseram:
“Perguntem a ele; ele tem idade suficiente para
responder sozinho”.

24 Pela segunda vez, os judeus mandaram
chamar o homem que tinha sido cego. Eles
disseram:

—Vocé deve dizer a verdade e dar gloria a Deus.
NoOs sabemos que esse homem € pecador.

25Ele respondeu:

—Na&o sei se ele é pecador. SO sei de uma coisa:
Eu era cego e agora posso Ver.

26 Os judeus perguntaram:

—0O que foi que ele fez? Como é que ele curou a
VOCe?

27Ele respondeu:

§ o9:22 sinagoga Lugar onde os judeus sereuniampara ler e

estudar as Escrituras. 9:22 Cristo O ungido (Messias) ou
o escolhido de Deus.
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—Ja lhes disse uma vez, mas vocés ndo me
escutaram. Por que vocés querem ouvir de novo?
Vocés também querem ser discipulos dele?

28 Entdo eles o ofenderam, dizendo:

—Vocé é discipulo dele! Nds somos discipulos de
Moisés.

29 Sabemos que Deus falou a Moisés, mas sobre
este homem, ndo sabemos nem de onde ele veio!

300 homem disse:

—F estranho que vocés ndo saibam de onde ele
veio e, contudo, ele curou os meus olhos!

31 No6s todos sabemos que Deus ndo ouve 0s
pecadores, mas ouve aqueles que o adoram e lhe
obedecem.

32Nunca se ouviu falar de alguém que tivesse
curado uma pessoa que tenha nascido cega.

33Se ele ndo fosse de Deus, ndo poderia ter feito
nada.

34Eles responderam:

—Vocé nasceu cheio de pecado e agora quer nos
ensinar?
E o expulsaram.

Cegueira espiritual

35Quando Jesus ouviu que tinham expulsado o
homem, foi ao seu encontro e disse:

—Voceé cré no Filho do Homemi?

36 Ele perguntou:

T 9:35 Filho do Homem Jesus. Jesus é Filho de Deus, mas este
nome mostrava que Jesus era um homem também. No livro
deDaniel 7.13-14 esteé o nomeusado para o Messias (Cristo).
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—Senhor, quem é o Filho do Homem3? Diga-me
para que eu possa crer nele.
37Jesus disse:

—Voceé ja o viu. O Filho do HomemS$ é quem esta
falando com vocé agora.

380 homem respondeu:

—Sim, Senhor, eu creio! E entdo se ajoelhou e
adorou a Jesus.

39]esus disse:

—Eu vim para este mundo para que o mundo
possa ser julgado. Eu vim para que os cegos
possam ver e para que os que véem fiquem cegos.

40 Alguns dos fariseus™ que estavam perto de
Jesus, ao ouvirem isto, perguntaram:

—Vocé quer dizer que nds somos cegos?

41 Entdo Jesus lhes disse:

—Se vocés fossem realmente cegos ndo seriam
culpados de pecado. Mas vocés dizem que véem e,
por isso sdo culpados.

10

O Pastor e suas ovelhas A
1Jesus disse: —Digo a verdade a vocés: Se um

homem néo entra num curral de ovelhas pela

 9:36 Filho do Homem Jesus. Jesus é Filho de Deus, mas este
nome mostrava que Jesus era um homem também. No livro
deDaniel 7.13-14 esteé o nomeusado para o Messias (Cristo).

§ 9:37 Filho do Homem Jesus. Jesus é Filho de Deus, mas
este nome mostrava que Jesus era um homem também. No
livro de Daniel 7.13-14 este é o nome usado para o Messias
(Cristo). * 9:40 fariseus Eles eram um grupo religioso
judeu que diziam seguir o Velho Testamento e outras leis e
costumes judaicos cuidadosamente.
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porta, mas sobe pelo outro lado, € ladréo e

assaltante. ]
2Quem entra pela porta é o pastor das ovelhas.

30 vigia abre a porta para ele e as ovelhas
ouvem a sua voz. Ele chama as suas ovelhas pelo
nome e as leva para fora.

4Quando sai com todas as ovelhas, ele vai a
frente delas e as guia. Elas o seguem porque

conhecem a sua voz. .
5 As ovelhas, porém, nunca seguirdo um

estranho. Elas fugirdo dele porque ndo conhecem
asuavoz. o
6Jesus disse isto para a multidao, mas as

pessoas ndo compreenderam o que ele queria
dizer.

Jesus é o bom Pastor
7Entdo Jesus lhes disse outra vez:
—Digo a verdade a vocés: Eu sou a Porta das

ovelhas. _ )
8 Todos 0s que vieram antes de mim eram

ladrdes e assaltantes e as ovelhas néo os ouviram.
9Eu sou a Porta e quem entrar por mim sera

salvo. Podera entrar e sair e achar pasto.

100 ladrao vem para roubar, matar e destruir.
Eu, porém, venho para dar vida e vida em
abundancia.

11 _Fu sou 0 bom Pastor e o bom Pastor da sua
vida pelas ovelhas.

120 empregado que é pago para guardar as
ovelhas é diferente do pastor. As ovelhas sdo do
pastor e ndo do empregado. Quando o
empregado vé o lobo, foge e deixa as ovelhas
sozinhas. Entdo o lobo vem, ataca e espalha as
ovelhas.
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13Ele foge porque s6 é pago para tomar conta
das ovelhas e ndo se importa realmente com elas.

14-15 _FEu sou o0 bom Pastor. Conheco as minhas
ovelhas, assim como o meu Pai me conhece. E as
minhas ovelhas me conhecem, assim como eu
conheco o Pai. Eudou a minha vida pelas ovelhas.

16 Tenho outras ovelhas que nédo sdo deste
rebanho. Eu ainda tenho de trazé-las para este

rebanho. Elas ouvirdo a minha voz e havera um
s6 rebanho, um sd pastor.

170 Pai me ama porque eu dou a minha vida
para poder recebé-la de novo.

18 Ninguém pode me tirar a vida. Eu dou minha
propria vida por minha livre vontade. Tenho o
direito de dar minha vida, assim como tenho o
direito de recebé-la de novo. Foi isto que o meu

Pai me mandou fazer. _
19 Mais uma vez os judeus ndo concordavam

entre eles por causa das palavras de Jesus.

20 Muitos deles diziam:
—Ele tem um demonio! Esta louco! Por que o

ouvimos?

21 Mas outros diziam:

—Um homem louco, com um demonio, ndo diz
as coisas que ele diz. Pode um demonio abrir os

olhos dos cegos?

22 Chegou a época da Festa da Dedicacio™ em
Jerusalém. Era inverno.

23Jesus estava no templof, no Alpendre de

* 10:22 Festa da Dedicacdo Festa dos judeus celebrada em
dezembro que durava oito dias. Nesta festa era comemo-
rada a reconstrucdo e a inauguracdo do altar do templo.
T 10:23 templo Um prédio todo especial em Jerusalém onde
Deus ordenou que os judeus adorassem.
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Saloméoz. _
240s judeus se ajuntaram em volta dele e
perguntaram:

—Quanto tempo ainda vai nos deixar na duvida

a seu respeito? Se vocé é o Cristo§, diga
claramente.

Os judeus contra Jesus
25Jesus respondeu:

—Ja disse, mas vocés ndo acreditaram. Eu fago

milagres em nome de meu Pai, e esses milagres
mostram quem eu sou.

26 Vocés ndo acreditam porque néo sdo das

minhas ovelhas. .
27 As minhas ovelhas ouvem a minha voz. Eu as
conheco e elas me seguem.

28 Eu lhes dou a vida eterna e elas nunca
morrerdo. Ninguém podera rouba-las da minha
mao.

29 Meu Pai, que me deu as ovelhas, é mais forte
do que todos. Ninguém pode rouba-las da méo

dele.
300 Pai e eu somos um.

31De novo os judeus pegaram pedras para
matar a Jesus.

32Porém Jesus lhes disse:

—Eu tenho feito muitas boas obras por parte do
Pai e vocés tém visto todas elas. Por qual delas é
que vocés querem me matar?

330sjudeus responderam:

¥ 10:23 Alpendre de Saloméo Era uma cobertura, apoiada

em grandes e lindas colunas, e ligada ao templo. § 10:24
Cristo O ungido (Messias) ou o escolhido de Deus.
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—Ndés ndo 0 matamos por nenhuma boa obra
que voceé fez. Mas voceé diz coisas que sdo contra
Deus. Vocé é somente um homem, mas se faz
Deus. E por isso que queremos matd-lo.

34Jesus respondeu:

—Na lei* de vocés estd escrito que Deus disse:

“Vocés sdo deuses™7! o '
350 que a Escritura: diz é verdade e a Escritura

chamou de deuses as pessoas que receberam a
mensagem de Deus.

36 Eu sou aquele que Deus escolheu e enviou ao
mundo. Sendo assim, por que é que vocés dizem
que estou falando contra Deus quando digo: Sou

Filho de Deus? _ .
37Nao acreditem em mim se eu ndo fizer as
obras que meu Pai faz.

38 Mas se eu fizer o que o meu Pai faz, mesmo
que ndo acreditem em mim, acreditem no que eu
fago. Entdo vocés saberdo e compreenderdo que o

Pai estd em mim e eu nele.
39 0s judeus novamente tentaram prender

Jesus, mas ele escapou.

40 Depois Jesus voltou para o outro lado do rio
Jordédo, para o lugar onde Jodo estava batizando$
no principio e ficou ali.

41 Muitas pessoas chegavam perto dele e
diziam:

* 10:34 lei A lei de Moisés, a lei judaica. T 10:34 “Vocés
sdo deuses!” Citagdo do Salmo 82.6. ¥ 10:35 Escritura(s)

As coisas sagradas escritas, o Velho Testamento. § 10:40
batizar Uma palavra grega que tem o significado de imer-
gir, mergulhar;, ou enterrar uma pessoa ou alguma coisa
debaixo da agua por pouco tempo.
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—Jodo nunca fez nenhum milagre, mas tudo o
que ele disse a respeito deste homem € verdade.
42 E ali muitas pessoas creram nele.

11

A morte de Ldzaro

1Um homem chamado Lazaro estava doente.
Ele vivia na cidade de Betinia, onde também
viviam Maria e a sua irma Marta.

2 (Maria foi a mulher que, mais tarde,

derramou perfume sobre o Senhor e
enxugou-lhe os pés com os seus cabelos. Lazaro, 0
homem que estava doente, era irméao de Maria.)

3Entdo Maria e Marta mandaram um recado a
Jesus dizendo:

—Senhor, aquele a quem o senhor ama esta
doente.

4Quando Jesus ouviu isso, disse:

—Esta doengando é para a morte, mas para a
gloria de Deus; para que o Filho de Deus seja
glorificado por ela.

5Jesus amava Marta, sua irma Maria e Lazaro.

6 Ainda assim, permaneceu por mais dois dias
no lugar onde estava, mesmo sabendo que Lazaro
estava doente.

7Depois disso, Jesus disse aos seus discipulos:

—Vamos voltar para a Judéia.

8Os discipulos perguntaram:

—Mas Mestre, ainda ha pouco tempo atras os
judeus queriam apedreja-lo, e agora o senhor
quer voltar parala?

9Jesus respondeu:
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—Na&o ha doze horas de luz no dia? Se alguém
anda de dia ndo tropeca porque pode ver com a
luz que brilha neste mundo.

10 Mas se alguém anda de noite, tropeca, pois
ndo haluz para que ele possa ver.

11 Depois de Jesus ter dito isto, acrescentou:

—0 nosso amigo Lazaro adormeceu. Eu vou la
para acorda-lo.

12 Os discipulos disseram:

—Senhor; se ele esta dormindo, quer dizer que

vaificar bom. ] _ _
13Jesus queria dizer que Lazaro tinha morrido,

mas os discipulos pensaram que ele estivesse

falando de sono. .
14Entdo Jesus lhes disse claramente:

—Lazaro morreu,

15 e eu estou contente por nao ter estado 14, pois
assim voceés podem crer. Vamos até 1a para vé-lo.

16 Entdo Tomé (o que se chama Didimo) disse
aos outros discipulos:

—Vamos com o Mestre, assim poderemos
morrer com ele.

Jesus em Betdnia

17Quando Jesus chegou em Betania, soube que
Lazaro ja tinha sido enterrado ha quatro dias.

18 Betania ficava cerca de trés quilometros de
Jerusalém

19 e muitos dos judeus tinham ido para la
confortar Marta e Maria pela morte de seu irmao.

20 Quando Marta ouviu dizer que Jesus estava
chegando, foi ao seu encontro, mas Maria ficou
em casa, sentada.

21 Marta disse a Jesus:
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—Senhor; se tivesse estado aqui o meu irméo

néo teria morrido. ]
22 Mas eu sei que, mesmo agora, Deus dara tudo

o que lhe pedir.
23Jesus disse a ela:

—O seu irmado se levantara e vivera outra vez.
24 Marta respondeu:

—Eu sei que ele se levantara e vivera outra vez
na ressurreicdo, no ultimo dia.

25Jesus lhe disse:

—Eu sou a ressurreicdo e a vida. Quem cré em
mim, mesmo que esteja morto, vivera;

26 e todo aquele que vive e cré em mim nunca

morrerd. Vocé cré nisto?
27 Marta respondeu:

—Sim, Senhor! Eu creio que o senhor é o

Cristo™, o Filho de Deus, que estava para vir ao
mundo.

Jesus chora

28 Depois de ter dito isto, Marta voltou, chamou
sua irmda Maria e lhe disse em particular:

—O Mestre esta aqui e estd chamando vocé.

29 Ao ouvir isto, Maria levantou-se
rapidamente e foi ao encontro de Jesus.

30 (Jesus ainda nem tinha entrado na cidade;
ele tinha ficado no lugar onde Marta o havia
encontrado.)

310sjudeus que estavam na casa de Maria
para conforta-la, viram-na sair as pressas e a
seguiram. Eles pensaram que ela estava indo ao
tumulo para chorar.

* 11:27 Cristo O ungido (Messias) ou o escolhido de Deus.
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32 Maria, porém, seguia para o lugar onde Jesus
estava. Quando ela o viu, caiu aos pés dele e disse:
—Senhor, se tivesse estado aqui o meu irméo

ndo teria morrido. .
33 Quando Jesus viu que Maria estava chorando

e que os judeus que tinham vindo atras dela
também choravam, sentiu grande tristeza no
coracdo e ficou muito perturbado.

34Entdo Jesus perguntou:

—Onde foi que vocés o enterraram?

Eles responderam:

—Senhor, venha e vera.

35E Jesus chorou.

36 Entdo os judeus disseram:

—Vejam o quanto ele o amava!

37Mas outros disseram:

—Se Jesus abriu os olhos do cego, por que néo
impediu a morte de Lazaro?

Jesus ressuscita Ldzaro

38 De novo Jesus sentiu uma grande tristeza no
coracdo e foi para o tumulo. Era uma gruta
fechada por uma grande pedra.

39Jesus disse:

—Tirem a pedra.

Marta, a irma do morto, entao disse:

—Senhor; ja cheira mal, pois ja faz quatro dias
que ele morreu.

40Jesus disse a ela:

—Eu ndo lhe disse que, se vocé cresse, veria a
gloria de Deus?

41Entdo tiraram a pedra da entrada do timulo.
Jesus olhou para o céu e disse:
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—Pai, obrigado pelo senhor ter me ouvido.
42Eu sei que o senhor me ouve sempre, mas
digo isto para que as pessoas que estdo a minha

volta possam crer que o senhor me enviou.
43 Depois de Jesus ter dito isto, chamou em voz

alta:
—Lazaro, venha para fora!

440 homem que tinha morrido veio para fora.
Ele tinha as mdos e 0s pés envolvidos em faixas de
pano e seu rosto também estava coberto por um
lenco. Jesus disse ao povo:

—Tirem os panos dele e deixem-no ir.

Os lideres judeus planejam matar Jesus

45 Muitos dos judeus que tinham ido com Maria
e visto o que Jesus tinha feito, creram nele.

46 Outros, porém, foram contar aos fariseust o
que Jesus tinha feito.

47Entdo os lideres dos sacerdotes e os fariseus
convocaram uma reunido do Conselho Superior:

dos judeus e perguntaram:

—Que devemos fazer? Este homem esta
fazendo muitos milagres.

48 Se deixarmos que ele continue fazendo estas
coisas, todos vao crer nele e 0s romanos virdo e
destruirdo nosso templo$ e nossa nacéo.

T 11:46 fariseus Eles eram um grupo religioso judeu que
diziam seguir o Velho Testamento e outras leis e costumes
judaicos cuidadosamente. % 11:47 Conselho Superior Era
formado por um grupo de 71 lideres religiosos dos judeus.
Este conselho também funcionava como Supremo Tribunal
em casos de julgamento. § 11:48 templo Um prédio todo

especial em Jerusalém onde Deus ordenou que os judeus
adorassem.
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49 Porém, estava entre eles o sumo sacerdote
daquele ano, Caifas, e ele disse:

—Vocés ndo entendem nada,
50 Vocés ndo percebem que € muito melhor que

um homem morra pelo povo ao invés de ser
destruida toda uma nacao?

>1Caifds ndo disse isso de si mesmo. Sendo o
sumo sacerdote daquele ano, ele estava
profetizando™ que Jesus havia de morrer pela
nacdo dos judeus.

52E ndo s6 por ela, mas também por todos os
filhos de Deus espalhados pelo mundo. E todos
seriam um sO povo.

53 A partir daquele dia, eles comecaram a
planejar uma maneira de matar Jesus.

>4Por ja ndo poder mais andar livremente
entre os judeus, Jesus saiu dali. Ele foi para uma
cidade chamada Efraim, perto do deserto, e ali
ficou com os seus discipulos.

A ultima Pdscoa ) .
55 Estava proxima a festa da Pascoat dos judeus.

Muitas pessoas do campo foram para a cidade de
Jerusalém, antes da festa, para se purificarem.

56 0 povo procurava Jesus. No templo#
perguntavam uns aos outros:

—Sera que ele vira para a festa? O que vocés
acham?

* 11:51 profetizar Falar por Deus. T 11:55 Pdscoa Dia
sagrado eimportanteparaosjudeus. Todo ano eles comiam
uma refeicdo especial nesse dia para lembrar que Deus os
tinha libertado da escraviddo do Egito na época de Moisés.
¥ 11:56 templo Um prédio todo especial em Jerusalém onde
Deus ordenou que os judeus adorassem.
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. 57 Mas os lideres dos sacerdates e os fariseus$
tinham dado ordens que, se alguém soubesse

onde Jesus estava, devia informa-los para que
eles pudessem prendé-lo.

12

Jesus é honrado por Maria em Betdnia

1Seis dias antes da festa da Pascoa™ Jesus foi
para Beténia, onde Lazaro morava. (Lazaro era o
homem que Jesus tinha ressuscitado.)

2 Ali lhe fizeram um jantar e Marta servia a
comida. Lazaro era um dos que estavam com ele a
mesa.

3 Maria, entdo, trouxe cerca de meio litro de um
perfume muito caro, feito de nardot puro. Ela o
derramou nos pés de Jesus e, depois, 0s enxugou
com os seus cabelos. O aroma do perfume se
espalhou por toda a casa.

4Judas Iscariotes—um dos doze discipulos de
Jesus—e que mais tarde iria trai-lo, disse:

> —Este perfume vale 300 moedas de prata:.
Por que ele ndo foi vendido e ndo foi dado o
dinheiro aos pobres?

§ 11:57 fariseus Eles eram um grupo religioso judeu que
diziam seguir o Velho Testamento e outras leis e costumes
judaicos cuidadosamente. * 12:1 Pdscoa Dia sagrado e
importante para os judeus. Todo ano eles comiam uma
refeicdo especial nesse dia para lembrar que Deus os tinha
libertado da escraviddo do Egito na época de Moisés. 1 12:3
nardo Um dleo muito caro extraido da raiz de uma planta
chamada nardo. Era usado como perfume. ¥ 12:5moedas
de prata Literalmente “denadrios”. O dendrio era uma antiga
moeda de prata romana.
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6 (Judas ndo disse isto porque se importava
realmente com os pobres, mas porque era ladréo.
Era ele quem guardava a caixa de dinheiro e
muitas vezes roubava o que era colocado 14.)

7Jesus respondeu:

—Deixem-na! Ela fez bem em guardar este
perfume para hoje—dia da preparacgao para o
meu enterro.

8Vocés terdo sempre 0s pobres com vocés mas,

a mim, nem sempre terdo.

Conspiragdo contra Ldzaro

9 Muitos judeus descobriram que Jesus estava
em Beténia e entdo foram para 14. Eles néo
queriam somente ver Jesus, mas também
queriam ver Lazaro, a quem Jesus tinha

ressuscitado. _
10 Os lideres dos sacerdotes estavam planejando

matar também a Lazaro o
11 pois, por causa dele, muitos judeus estavam

se afastando de seus lideres e crendo em Jesus.

Jesus entra em Jerusalém

12No dia seguinte, quando a grande multiddo
que tinha ido para a festa ouviu dizer que Jesus
estava indo para Jerusalém,

13 pegaram ramos de palmeiras e foram ao seu
encontro, clamando:

“‘Gléria a Deus$!

§ 12:13 Gloria a Deus Literalmente “hosana”, uma palavra
hebraica usada principalmente em oragdes feitas a Deus
pedindo ajuda, mas neste caso provavelmente era um grito
de alegria usado na adoracgdo a Deus ou ao Messias.
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Bendito é aquele que vem em nome do Senhor!” =
Deus abencoe o Rei de Israel!”

14TJesus encontrou um jumentinho e montou
nele, assim como dizem as Escrituras™:

15“Né&o tenha medo, cidade de Sido*!
Aivem o seu Rei, montado num
jumentinho”.

16 (Os discipulos de Jesus ndo entenderam estas
coisas no principio, mas depois que Jesus subiu
para a sua gloria, eles se lembraram que aquelas
coisas tinham sido escritas a respeito dele e que o
povo as tinha feito a ele.)

O povo fala de Jesus

17Quando Jesus ressuscitou Lazaro e lhe disse
para sair do tumulo, varias pessoas tinham estado
14. E agora elas estavam dizendo a todos o que
Jesus tinha feito.

18 (Foi por isso que uma multid&o foi ao
encontro de Jesus, pois eles tinham ouvido que
foi ele quem tinha feito este milagre.)

19 Entéo os fariseust diziam entre si:

% 12:13 Salmo 118.25-26 * 12:14 Escrituras As coisas
sagradas escritas, o Velho Testamento. T 12:15 cidadede
Sido Literalmente: “Filha de Sido”, referindo-se a Jerusalém.
Sido era um nome mais antigo para Jerusalém. T 12:15
Zacarias 9.9 ¥ 12:19 fariseus Eles eram um grupo religioso
judeu que diziam seguir o Velho Testamento e outras leis e
costumes judaicos cuidadosamente.
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—Vejam, nossos planos ndo estdo funcionando.
Olhem como todos estdo indo atras dele!

Alguns gregos vdo ver Jesus

20 Muitas pessoas tinham ido a Jerusalém para
adorar a Deus durante a festa da Pdscoa$S. Entre
eles havia alguns gregos

21e eles foram até Filipe (o que era de Betsaida,
na Galiléia), e pediram:

—Senhor, queremos ver a Jesus.

22 Filipe foi dizer a André e os dois foram falar
com Jesus.

23Jesus respondeu a eles:

—Chegou a hora do Filho do Homem™ ser
glorificado.

24 Digo a verdade a vocés: Um grao de trigo tem
de cair no chéo e morrer para produzir muitos
frutos. Mas, se ndo morrer, continuara sendo

uma Unica semente. ) . . .
25Quem ama a sua propria vida vai perdé-la.

Mas quem odeia a sua vida neste mundo, vai
conserva-la para a vida eterna.

26 Aquele que é meu servo, tem de me seguir; e
onde quer que eu esteja, meu servo também
estara. E todo aquele que me serve, sera honrado
por meu Pai.

§ 12:20 Pdscoa Dia sagrado e importante para os judeus.
Todo ano eles comiam uma refeicdo especial nesse dia para
lembrar que Deus os tinha libertado da escraviddo do Egito

na época de Moisés. * 12:23 Filho do Homem Jesus. Jesus
é Filho de Deus, mas este nome mostrava que Jesus era um
homem também. No livro de Daniel 7.13-14 este é o nome
usado para o Messias (Cristo).
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Jesus fala da sua morte

27 —Eu agora estou muito perturbado. Devo
dizer: Pai, salve-me desta hora de sofrimento?
Ndo, pois foi com este propésito que eu vim para
esta hora.

28 Pai, glorificado seja o seu nome!

Entdo uma voz veio do céu:

—Ja o glorifiquei e vou glorifica-lo de novo.

29 Uma multiddo estava ali e ouviu a voz.
Alguns diziam que era trovoada. Outros, porém,
diziam:

—Um anjo falou com ele!

30 Em resposta, Jesus disse:

—Esta voz veio por causa de vocés, e ndo por

minha causa.
31 Chegou o momento de este mundo ser

julgado; agora o principe deste mundo sera
expulso.

32Eu serei levantado da terra e, quando isto
acontecer, atrairei todas as pessoas para mim.

33 (Jesus disse isto para mostrar de que
maneira iria morrer.)

34Entdo a multidao disse a ele:

—Nossa leit diz que o Cristo# vivera para
sempre. Por que vocé diz que o Filho do Homem$
tem de ser levantado? Quem € o Filho do

Homem?
35Jesus entdo disse:

T 12:34 lei A lei de Moisés, a lei judaica. + 12:34 Cristo O
ungido (Messias) ou o escolhido de Deus. § 12:34 Filho
do Homem Jesus. Jesus é Filho de Deus, mas este nome
mostrava que Jesus era um homem também. No livro de
Daniel 7.13-14 este é o nome usado para o Messias (Cristo).
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—Aluz ainda estard com vocés por um pouco
mais de tempo. Andem enquanto vocés tém esta
luz para que a escuriddo ndo os apanhe, pois
quem anda na escuriddo ndo vé para onde vai.

36 Enquanto vocés tém a Luz, acreditem nela,
pois assim vocés se tornardo filhos da luz.

Depois de dizer isto, Jesus saiu e foi para um
lugar onde o povo néo podia encontra-lo.

Os judeus rejeitam a Jesus

37 Apesar de Jesus ter feito todos estes milagres
diante dos judeus, eles ainda ndo criam nele.

38 Isto aconteceu para mostrar o significado

total daquilo que o profeta™ Isaias tinha dito:

“Senhor, quem acreditou naquilo que dissemos?
Quem viu o poder do Senhor?”

39F por isso que as pessoas ndo podiam acreditar;
porque Isaias também disse:

40“Deus cegou os olhos deles

e fechou as suas mentes.
Deus fez isto para que eles ndo vejam com os

olhos
e nem entendam com a mente
e ndo se voltem para mim para que eu possa

cura-los”. #

41 Isaias disse isto porque viu a gldria de Jesus e
falou sobre ele.

*

12:38 profeta(s) Uma pessoa que falava por Deus. Essa
pessoa falava freqiientemente de coisas que aconteceriam no
futuro. * 12:38Isafas53.1 % 12:40 Isaias 6.10
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42 Contudo, até mesmo muitos entre os lideres dos
judeus creram em Jesus. Mas, por causa dos
fariseust, ninguém declarava sua fé abertamente,
pois ndo queriam ser expulsos da sinagogas.

43 Eles amavam mais a gldria que vem dos
homens do que a gloria que vem de Deus.

O julgamento é baseado no que Jesus ensinou
44 Entdo Jesus disse em voz alta:

—Quem cré em mim estd, na realidade, crendo
naquele que me enviou.

45 Quem me V€ estd, na realidade, vendo aquele
que me enviou.

46 Eu vim para o mundo como uma luz. Vim
para que todo aquele que cré em mim néo fique
na escuriddo.

47Ndo sou eu quem vai julgar aquele que ouve
as minhas palavras e néo as obedece, pois nédo
vim para julgar o mundo. Eu vim para salvar o
mundo.

48 H4 um juiz para quem se recusa a acreditar
em mim e ndo aceita as minhas palavras: As
palavras que eu tenho dito vao julga-lo no ultimo
dia!

49 Aquilo que eu tenho ensinado néo veio de
mim mesmo. O Pai, que me enviou, me ordenou
0 que eu deveria dizer e ensinar.

T 12:42 fariseus Eles eram um grupo religioso judeu que
diziam seguir o Velho Testamento e outras leis e costumes
judaicos cuidadosamente. + 12:42sinagoga Lugar onde os
judeus sereuniam para ler e estudar as Escrituras.
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50E eu sei que o que o Pai ordena da a vida
eterna. Portanto, tudo o que eu digo € o que o Pai
me mandou dizer.
13

Jesus lava os pés dos discipulos

1Estava proxima a festa da Pascoa™. Jesus sabia
que tinha chegado a hora de ele ir embora deste
mundo e voltar para o Pai. Ele tinha sempre
amado aqueles no mundo, que eram dele, e
mostrou a eles que seu amor era completo.

2Jesus e os seus discipulos estavam jantando. O
diabo ja tinha convencido Judas Iscariotes a trair
Jesus. (Judas era filho de Simdo.)

3Jesus sabia que ele tinha vindo de Deus e que
ia voltar para Deus. Ele também sabia que o Pai
tinha lhe dado poder sobre todas as coisas.

4Por isso, durante a ceia, Jesus se levantou,
tirou a sua tunica e, pegando uma toalha,

amarrou-a nacintura. _
> Depois, derramando dgua numa bacia,

comecou a lavar os pés dos seus discipulos e a
enxuga-los com a toalha que tinha na cintura.

6 Quando chegou a vez de Simao Pedro, ele
disse a Jesus:

—Senhor; vai lavar os meus pés?

7Jesus respondeu:

—Vocé agora ndo entende o que eu estou
fazendo, mas vai entender mais tarde.

* 13:1 Pdscoa Dia sagrado eimportantepara os judeus. Todo
ano eles comiam uma refeicdo especial nesse dia para lem-
brar que Deus os tinha libertado da escraviddo do Egito na
época de Moisés.
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8 Pedro disse:

—Nao! O senhor nunca vai lavar os meus pés.

Jesus entdo respondeu:

—Se eu ndo lavar os seus pés, vocé ndo terd mais
nada a ver comigo.

9Simao Pedro pediu:

—Senhor; entdo ndo lave somente 0s pés, mas
também as méos e a cabecal!

10Jesus disse:

—Aquele que toma banho s6 precisa lavar de
Nnovo os pés, pois todo o resto do corpo esta limpo.
Vocés estdo limpos, mas nem todos.

11 (Jesus sabia quem era aquele que iria trai-lo.
Foi por isso que ele disse: “Nem todos vocés estao
limpos”.)

12 Acabando de lavar os pés deles, Jesus vestiu
sua tunica, voltou para a mesa e perguntou a
todos:

—Vocés entenderam o que eu acabei de fazer a
vOoCés?

13 Vocés me chamam de Mestre e Senhor e tém
razdo, pois eu o sou.

14 Se eu, que sou Senhor e Mestre de voceés,
lavei os seus pés, vocés também devem lavar os
pés uns dos outros.

15 Eu fiz isto para servir de exemplo a voces.

Assim, como eu fiz a vocés, também facam uns aos
outros. A ]
16 Digo a verdade a vocés: Nem o servo é

superior ao seu senhor, nem o mensageiro é
superior a quem o enviou.

17Se vocés entenderem estas coisas, serdo
felizes se as praticarem.
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18 Ndo estou falando de todos vocés, pois eu
conheco aqueles que escolhi. Porém, o que a
Escriturat disse tem de acontecer: “O homem que

comeu da minha comida se levantou contra
mim”¥.
19Eu estou dizendo isto a vocés agora, antes de

acontecer, para que, quando isto acontecer,

acreditem que EU SOUS.

20 Digo a verdade a vocés: Aquele que recebe a
quem eu enviar, também me recebe. Aquele que
me recebe, também recebe a quem me enviou.

Jesus indica o traidor

21Depois de ter dito estas coisas, Jesus ficou
bastante perturbado e falou a todos:

—Digo a verdade a vocés: Um de vocés vai me

trair.
22 Os discipulos comecaram a olhar uns para os

outros, sem saber de quem Jesus estava falando.
23Um dos discipulos, aquele a quem Jesus

amava, estava reclinado sobre o peito de Jesus.
24 Simdo Pedro fez sinais para que ele

perguntasse a Jesus de quem era que ele estava

falando. _
250 discipulo chegou um pouco mais perto de

Jesus e perguntou:
—Quem €7
26Jesus respondeu:

T 13:18 Escritura(s) As coisas sagradas escritas, o Velho
Testamento. % 13:18 “O homem ... contra mim” Literal-
mente: “O homem que comeu da minha comida levantou o
seu calcanhar contra mim” (Salmo 41.9). § 13:19 EUSOUE
como onomede Deus éusado em Exodo 3.14, mas também pode
significar Eu sou Ele (o Cristo).
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—Vou molhar um pedaco de pdo no prato e vou
dar para aquele que vai me trair.

Jesus, entdo, molhou um pedaco de pdo em seu
prato e o deu a Judas Iscariotes, filho de Simdo.

27 Assim que Judas pegou o pedaco de pao,
Satanas entrou nele. Entéo Jesus lhe disse:

—Faca depressa o que vocé pretende fazer!

28 Nenhum dos que estavam a mesa entendeu
porque Jesus tinha dito isto a Judas.

29 Como era Judas que guardava a caixa de
dinheiro, alguns dos discipulos pensaram que
Jesus estava dizendo para ele ir comprar as
coisas de que iriam precisar para a festa. Outros
pensaram que Jesus tinha dito que fosse dar
alguma coisa aos pobres.

30Judas aceitou o pdo que Jesus deu e saiu
imediatamente. Era noite.

Jesus fala novamente de sua morte
31Depois de Judas ter saido, Jesus disse:

—Agora o Filho do Homem™ seré glorificado, e
Deus serd glorificado por meio dele.

32Se Deus é glorificado por intermédio dele,
entdo Deus também glorificara o Filho do Homem
nele mesmo. E Deus vai lhe dar essa gloria muito

em breve, . .
33 Queridos filhos! Eu ndo vou ficar com vocés

por muito mais tempo. Vocés vio me procurar
mas, como eu ja disse aos lideres dos judeus e

* . £ oaye

13:31 Filho do Homem Jesus. Jesus é Filho de Deus, mas este
nome mostrava que Jesus era um homem também. No livro
deDaniel 7.13-14 esteé o nomeusado para o Messias (Cristo).
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repito agora a vocés: Vocés ndo podem ir para
onde eu vou.

34FEu lhes dou um novo mandamento: Amem
uns aos outros. Vocés devem amar uns aos outros
da mesma forma como eu amei a vocés.

35 Nisto todas as pessoas saberdo que vocés sdo

meus discipulos, se vocés amarem uns aos outros.

Jesus diz que Pedro vai nega-lo

36 Simdo Pedro perguntou a Jesus:

—Para onde é que vai, Senhor?

Jesus lhe respondeu:

—Para onde eu vou, vocé ndo pode me seguir
agora. Mais tarde, porém, vocé me seguira.

37Pedro disse a Jesus:

—Por que ndo posso segui-lo agora, Senhor?
Estou pronto até a morrer pelo senhor!

38Jesus respondeu:

—Esta mesmo? Vocé daria realmente sua vida
por mim? Digo-lhe a verdade: Antes que o galo

cante, por trés vezes vocé dird que ndo me
conhece.

14

Jesus consola os discipulos
1Jesus disse: —Ndo se abalem! Continuem

confiando em Deus e continuem confiando em
mim.

2Na casa de meu Pai hd muitos cOmodos. Se ndo
fosse assim, eu ja lhes teria dito, pois vou

preparar um lugar para voceés.

3Depois de ir e preparar lugar para voceés, eu
voltarei. Entdo levarei vocés comigo, para que
possam estar onde eu estiver.
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4Vocés sabem como chegar ao lugar para onde
eu vou.

> Tomé entdo disse a Jesus:

—Senhor, ndo sabemos para onde vai! Como
podemos saber o caminho?

6Jesus respondeu a ele:

—Eu sou o Caminho, a Verdade e a Vida.
Ninguém pode chegar até o Pai se ndo for por
mim.

7Se vocés realmente me conhecessem, entdo
conheceriam também meu Pai. De agora em
diante, vocés o conhecem, pois ja o viram.

8 Filipe disse-lhe:

—Senhor, mostre-nos o Pai e ficaremos
satisfeitos.

9Jesus respondeu:

—Ja faz tanto tempo que estou com voceés e vocé
ainda ndo me conhece, Filipe? Quem me viu, viu
também o Pai. Como vocé pode dizer:

“Mostre-nos o Pai?” _ _
10Vocé acredita que eu estou no Pai e que o Pai

estd em mim? As palavras que eu digo a vocés
ndo vém de mim. O Pai que vive em mim esta
fazendo suas proprias obras.

11 Acreditem em mim quando digo que eu
estou no Pai e que o Pai estd em mim. Se ndo for
assim, acreditem, pelo menos, por causa das
obras que faco.

12Digo a verdade a vocés: Aquele que acredita
em mim fara as mesmas coisas que eu faco. E fara
coisas ainda maiores do que estas, porque eu
estou indo para o meu Pai.
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13E tudo o que vocés pedirem em meu nome eu
farei, para que o Pai receba gloria por meio do

Filho.
14 Qualquer coisa que vocés me pedirem em

meu nome, eu farei.

A promessa do Espirito Santo
15 _Se vocés me amam, cumprirdo 0s meus

mandamentos. ]
16 Pedirei ao Pai e ele lhes dara um outro

Auxiliador™, para que esteja com vocés para
sempre.

170 Aucxiliador é o Espiritot da verdade. O
mundo ndo pode aceita-lo porque ndo 0 vé nem o
conhece. Mas vocés o conhecem, pois ele vive

com vocCés e estara em voceés, '
18 _Ndo os deixarei Orfaos; eu voltarei para

VOCEs.
19Daqui a pouco o mundo ndo me vera mais,

mas vocés me verdo, porque eu vivo e vocés

também viverdo. .
20 Nesse dia, vocés saberdo que eu estou em

meu Pai; e saberdo também que vocés estdo em
mim e que eu estou em vocCes.

21 Aquele que conhece os meus mandamentos e
os obedece, € esse que me ama. Aquele que me
ama sera amado por meu Pai e eu também o

amarei e me revelarei a ele. ' .
22 Entdo Judas (ndo o Judas Iscariotes) disse:

* 14:16 Auxiliador O Conselheiro ou o Consolador: Jesus
aqui esta se referindo ao Espirito Santo. T 14:17 Espirito
Também é chamado de “Espirito de Deus”, “Espirito de Cristo”
e “Conselheiro”. Ele esta unido com Deus e Cristo erealiza o
trabalho de Deus entre as pessoas do mundo.
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—Mas Senhor, por que vai se revelar a nos e ndo

ao mundo?
23Jesus respondeu:

—Se alguém me ama, obedecera ao meu ensino.
Meu Pai o amarad, nos viremos até ele e viveremos

comele. .
24Quem ndo me ama ndo obedece aos meus

ensinamentos. E 0s ensinamentos que vocés
estdo ouvindo nem sdo de fato meus, mas do Pai
que me enviou.

25 —_Eu lhes tenho dito todas estas coisas
enquanto estou com vocés.

26 Mas o Auxiliador, que é o Espirito Santot e
que o Pai vai mandar em meu nome, vai ensinar
tudo a vocés. Ele vai lembrar a vocés tudo o que
eu ja lhes disse.

27 —Eu lhes deixo a paz. A minha propria paz eu
dou a vocés. Eu ndo lhes dou essa paz como o
mundo a da. Portanto seus cora¢des ndo devem
ficar nem perturbados nem com medo.

28Vocés me ouviram dizer que eu estou indo
embora e que vou voltar para vocés. Se vocés me
amassem, estariam felizes por eu estar indo para
o Paij, pois ele é maior que eu.

29Eu disse isto a vocés agora, antes de
acontecer, para que, quando acontecer, vocés

acreditem. A . .
30 Ndo falarei com vocés por muito mais tempo,

pois o principe deste mundo esta chegando. Ele
ndo tem poder sobre mim.

} 14:26 Espirito Santo Também é chamado de “Espirito de
Deus”, “Espiritode Cristo” e “Conselheiro”. Ele esta unido com
Deus e Cristo e realiza o trabalho de Deus entre as pessoas
do mundo.
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31Porém, o mundo tem de saber que eu amo ao
Pai e que, por isso, faco exatamente aquilo que
ele me diz para fazer. Levantem-se e vamos
embora.

15

Jesus é como a videira

1_Eu sou a videira verdadeira e meu Pai é o
lavrador. o
2Ele corta todos os galhos que nao dao frutos.

Mas ele poda e limpa todos os galhos que dao
frutos, para que déem ainda mais.

3Vocés ja estdo limpos por causa dos
ensinamentos que eu tenho dado a vocés.

4Continuem em mim e eu continuarei em
voceés. Assim como o galho ndo pode dar frutos

por si mesmo a ndo ser que continue na videira,
vocés também ndo podem dar frutos por si
mesmos, a ndo ser que continuem em mim.

5 —Eu sou a videira e voceés sdo os galhos.
Aquele que continuar em mim e eu nele, dara
muitos frutos, porque sem mim vocés ndo podem
fazer nada.

6Se alguém, porém, ndo continuar em mim, é
como o galho que é jogado fora e seca. As pessoas
juntam os galhos secos e os queimam no fogo.

7—Se vocés permanecerem em mim e
continuarem a obedecer aos meus ensinamentos,
pedirdo tudo o que quiserem e serd dado a vocés.

8 Vocés devem dar muitos frutos e assim
mostrar que sdo meus discipulos. Isto trara gloria
ao meu Pai.
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9 Assim como o Pai mostrou o seu amor por
mim, eu também mostrei 0 meu amor por vocés.
Continuem no meu amor.

10Eu tenho obedecido aos mandamentos de
meu Pai e assim continuo em seu amor. Da
mesma forma, se vocés obedecerem aos meus
mandamentos, continuardo no meu amor.

11Digo estas coisas a vocés para que a minha
alegria esteja em vocés e para que a alegria de
vocés seja completa.

12Este é o meu mandamento: Que vocés amem
uns aos outros, assim como eu tenho amado a
VOCEs.

130 maior amor que alguém pode demonstrar

por seus amigos é dar sua vida por eles.

14Voceés sdo meus amigos se continuarem a
fazer aquilo que eu digo.

15 Eu ndo os chamo mais de servos, pois o servo
ndo sabe o que o seu senhor faz. Agora eu os
chamo de amigos, pois tenho dito a vocés tudo o
que ouvi de meu Pai.

16 Vocés ndo me escolheram; pelo contrario, eu
escolhi a vocés. Vocés foram escolhidos para irem
e darem frutos. E o meu desejo é que esses frutos
durem muito. Entdo o Pai lhes dara tudo o que
vocés pedirem em meu nome.

17Este é o meu mandamento: Que vocés amem
uns aos outros.

Cuidado com o mundo

18 _Se 0o mundo odeia a vocés, lembrem-se de
que ele odiou primeiro a mim.

19 Se vocés pertencessem ao mundo, entdo o
mundo amaria a vocés da mesma forma que ama
a todos os que pertencem a ele. Mas vocés néo
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pertencem ao mundo, pois eu os escolhi e os tirei

do mundo. Por isso o mundo odeia a voces.
20 Lembrem-se do que eu disse a vocés: “O

servo nao € maior que o seu senhor”. Se
perseguiram a mim, também perseguirdo a voceés.
Se obedeceram aos meus ensinamentos, também

obedecerdo aos de vocés. A _
21Eles vao fazer tudo isto a vocés por minha

causa, pois ndo conhecem aquele que me enviou.

22 Se eu ndo tivesse vindo e falado com eles,
eles ndo seriam culpados de nenhum pecado.
Mas agora eles ndo tém qualquer desculpa para
seus pecados.

23 Aquele que me odeia também odeia ao meu
Pai.

24 Eu fiz obras entre eles que ninguém jamais
fez e, se eundo tivesse feito essas obras, eles ndo
seriam culpados de nenhum pecado. Mas eles
viram todas as obras que fiz e, mesmo assim,
ainda odeiam a mim e a meu Pai.

25]sto, porém, é assim para que aconteca o que
estd escrito na lei* deles: “Eles me odiaram sem
nenhum motivo”.7

26 _Fu enviarei a vocés, da parte do Pai, o

Auxiliador:. Ele é o EspiritoS da verdade que vem
do Pai e, quando ele vier, falard a meu respeito.

* 15:25 lei A lei de Moisés, a lei judaica. T 15:25 “Eles...mo-
tivo” Essas palavras podem ser do Salmo 35.19 ou do Salmo
69.4. ¥ 15:26 Auxiliador O Conselheiro ou o Consolador:

Jesus aqui esta se referindo ao Espirito Santo. § 15:26
Espirito Também é chamado de “Espirito de Deus”, “Espirito de
Cristo” e “Conselheiro”. Ele esta unido com Deus e Cristo e
realiza o trabalho de Deus entre as pessoas do mundo.
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27Vocés também falardo a meu respeito, porque
tém estado comigo desde o principio.

16

1—Eu digo isto para que vocés ndo percam a fé.

2Vio expulsar a vocés das sinagogas™ e chegara
0 tempo em que pessoas matardo a vocés,
pensando que com isso eles estardo prestando
um servigo a Deus.

3 E fardo estas coisas porque nunca

conheceram nem ao Pai e nem a mim.
4Eu digo estas coisas a vocés agora, antes que

elas acontecam, para que, quando elas
acontecerem, vocés se lembrem de que eu os
avisei.
O trabalho do Espirito Santo

—Eu ndo disse estas coisas a vocés no principio
porque eu estava com voceés.

> Mas agora eu estou indo embora para aquele
que me enviou, e nenhum de vocés me pergunta:

“Para onde o senhor vai?” .
6 E porque eu lhes disse estas coisas, 0s

coracOes de vocés ficaram cheios de tristeza.

7Mas eu digo a verdade a vocés: E melhor para
VvOoCés que eu va embora, porque se eu ndo for, o
Auxiliador néo vira. Mas se eu for, eu o enviarei
para voceés.

8 E quando o Auxiliador vier, ele vai convencer
o mundo do pecado, de como ser justo diante de
Deus e também do julgamento.

* . . .
16:2 sinagoga(s) Lugar onde os judeus se reuniam para
ler e estudar as Escrituras.
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9Ele vai convencer do pecado porque eles ndo

acreditam em mim. . _
10Ele vai convencer de como ser justo diante

de Deus porque eu estou voltando para o Paie

vocés ndo me verdo mais. _
11Ele também vai convencer do julgamento

porque o principe deste mundo ja foi julgado.

12 _Ainda tenho muitas coisas para dizer, mas
seria demais para vocés agora.

13 Porém, quando vier o Espiritot da verdade,
ele guiara a vocés para toda a verdade. Ele ndo
vai falar por si mesmo; ele vai ensinar o que

ouviu e vai falar sobre coisas que ainda vao
acontecer. _ ) _
14E]e me glorificara porque vai receber de

mim o que vai falar para vocés.

15Tudo o que o Pai tem é meu. Por isso é que eu
disse que ele vai receber de mim o que vai falar
para voceés.

Tristeza transformada em alegria

16 _Daqui a pouco vocés ndo vo me ver mais,
mas logo depois vocés vao me ver de novo.

17 Alguns dos discipulos comentaram entre si:

—O que sera que ele quer dizer com isto:
“Daqui a pouco vocés ndo vdo me ver mais, mas
logo depois vocés vao me ver de novo” e também
com: “Estou indo para o Pai”?

18 Também se perguntavam:

T 16:13 Espirito Também é chamado de “Espirito de Deus”,
“Espirito de Cristo” e “Conselheiro”. Ele esta unido com Deus
e Cristo e realiza o trabalho de Deus entre as pessoas do
mundo.
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—O que ele quer dizer com: “Daqui a pouco”?
Nos ndo entendemos o que ele esta dizendo.

197esus sabia que eles queriam fazer perguntas
a respeito disto e, por isso, disse:

—Vocés estdo se perguntando o que eu quero
dizer com: “Daqui a pouco vocés ndo vdo me ver
mais, mas logo depois vocés vao me ver de novo”?

20Digo a verdade a vocés: Vocés vao chorar e se
lamentar, enquanto o mundo vai estar alegre.
Vocés vao estar tristes, mas a tristeza de vocés vai
se transformar em alegria.

21 Quando a mulher esta para ter um filho, ela
sofre porque sua hora chegou. Mas quando o
nené nasce, ela se esquece do seu sofrimento,
pois esta feliz por ter trazido um filho ao mundo.

22 A mesma coisa acontece com vocés. Vocés
estdo tristes agora, mas eu vou vé-los de novo e

vocés vao ficar cheios de alegria. E essa alegria
ninguém vai poder tirar de vocés.

23E quando chegar esse dia, vocés ndo vao me
perguntar nada. Digo a verdade a vocés: O meu

Pai lhes dara tudo o que vocés pedirem em meu
nome.
24 Até agora vocés ndo pediram nada em meu

nome. Se vocés pedirem, vocés receberao, para
que a alegria de vocés seja completa.

Vitoria sobre o mundo . A
25 _Eu tenho falado estas coisas a vocés por

meio de pardbolas, mas vai chegar o tempo em
que eu ndo falarei mais assim. Eu falarei a vocés
claramente a respeito do Pai.

26-27 Nesse dia vocés vao pedir coisas ao Pai em
meu nome e eu lhes digo que ndo vou precisar
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pedir ao Pai em favor de vocés, porque ele
mesmo os ama. Ele ama a vocés porque vocés me
tém amado e tém acreditado que eu vim de Deus.
28 Eu vim do Pai para o mundo. Agora estou
deixando o mundo e voltando para o Pai.

29 Entdo os discipulos disseram:

—Veja, agora o senhor esta falando claramente
e ndo com palavras que sdo dificeis de entender.

30 Agora nds sabemos que o senhor conhece
todas as coisas e que ndo precisa que ninguém lhe
faca qualquer pergunta. Por isso nés acreditamos
que o senhor veio de Deus.

31Jesus replicou:

—Entdo agora vocés acreditam?

32 Qucam! Estd chegando a hora—e na verdade
ja chegou—em que vocés serdo espalhados, cada
um de vocés ird para sua casa e me deixardo
sozinho. Porém eu néo estou sozinho, pois o meu
Pai esta comigo.

33 —Eu digo isto a vocés para que, por meu
intermédio, vocés encontrem paz. Vocés sofrem
neste mundo, mas sejam corajosos. Eu venci o
mundo!

17

Jesus ora pelos discipulos

1Depois de ter falado estas coisas, Jesus olhou
para o céu e disse:

—Pai, chegou a hora! Glorifique ao seu Filho
para que o seu Filho possa glorifica-lo.
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2Pois o senhor lhe deu poder sobre todos, para
que ele pudesse dar a vida eterna para aqueles
que o senhor deu a ele.

3E avida eterna é esta: Que eles conhecam o
senhor, o Unico Deus verdadeiro, e a Jesus Cristo,
aquele por ele enviado.

4Eu o glorifiquei na terra e acabei o trabalho
que me deu para fazer.

5 Agora, Pai, glorifique-me em sua presenca
com a mesma gldria que eu tinha com o senhor
antes de o mundo ser criado.

6 —0 senhor me deu alguns homens do mundo

e eu fiz o senhor conhecido entre eles. Embora
eles fossem seus, o senhor os deu a mim e eles

tém obedecido a sua palavra.

7 Agora eles sabem que todas as coisas que 0
senhor me deu vém do senhor.

8Eu dei a eles 0 mesmo ensinamento que o

senhor me deu e eles aceitaram. Eles realmente
sabem que eu vim do senhor e acreditam que o

senhor me enviou.

9Eu estou orando por eles. Nao oro pelo
mundo, mas por aqueles que o senhor me deu,
pois eles sdo seus.

10Tudo o que eu tenho é seu, e tudo o que o
senhor tem é meu; e eu sou glorificado neles.

11 Agora eu estou indo para onde o senhor esta.
Eles ainda véao ficar no mundo, mas eu nao
estarei mais aqui. Pai Santo! Guarde-os pelo
poder de seu nome, 0o nome que o senhor me deu,
para que eles sejam um s0, assim como nas.

12Enquanto eu estava com eles, eu os guardei
com o poder do seu nome, nome que o senhor me
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deu. Eu os protegi e nenhum se perdeu, a ndo ser
o filho da perdicgao, para que acontecesse o que a
Escritura™ diz.

13 _Agora eu estou indo para onde o senhor
estd. Mas eu estou dizendo estas coisas enquanto
ainda estou no mundo para que eles possam
sentir dentro deles toda minha alegria.

14Eu tenho dado a eles 0 seu ensinamento, mas
o mundo os odiou pois eles ndo pertencem ao
mundo assim como eu também ndo pertencgo.

15 Né&o estou pedindo que o senhor os tire do
mundo, mas que os guarde do maligno.

16 Eles ndo pertencem ao mundo, assim como
eu também ndo pertengo ao mundo.

17Que o senhor os torne seus por meio da

verdade. O seu ensinamento é a verdade.
18 Eu os enviei para o mundo assim como o

senhor me enviou.
19 A favor deles eu me entrego completamente

ao senhor. Faco isso para que, mediante a
verdade, eles possam pertencer ao senhor.

20 _Eu ndo estou orando somente por eles, mas
também por aqueles que ainda vao acreditar em
mim por intermédio do ensino deles,

21para que todos sejam um soé. Pai, oro também
para que eles estejam em nos, assim como eu
estou no senhor e o senhor esta em mim. Que
eles sejam um para que o mundo acredite que o

senhor me enviou.
22Eu dei a eles a gldria que o senhor me deu

para que eles possam Ser um, assim como o

k . . .
17:12 Escritura(s) As coisas sagradas escritas, o Velho
Testamento.
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senhor e eu somos um;

23Eu neles e o0 senhor em mim, para que eles
possam ser completamente unidos. Entdo o
mundo vai entender que o senhor me enviou e
que o senhor amou a eles assim como ama a mim.

24 _Pai, eu quero que aqueles que o senhor me
deu estejam comigo onde eu estiver. Eu quero
que eles vejam a minha gloria, gloria que o senhor
me deu porque o senhor me amou antes do
mundo existir.

25Pai bondoso! O mundo ndo conhece o senhor,
mas eu o conheco. E aqueles que acreditam em
mim, sabem que foi o senhor que me enviou.

26 Eu jd mostrei o senhor a eles e ainda vou
fazer isso outra vez. Eu vou fazer isso para que
eles tenham o mesmo amor que o senhor tem por
mim e eu viverei neles.

18

Jesus é preso

1Quando Jesus acabou de orar, atravessou o
vale de Cedrom com os seus discipulos. Eles foram
para o outro lado do vale, onde havia um jardim.

2 (Judas, o traidor, conhecia aquele lugar, pois
Jesus costumava ir ali com seus discipulos.)

3 Entdo Judas foi para 14 se encontrar com ele.
Ele estava guiando alguns soldados romanos e

um grupo de guardas do templo™ enviados pelos

* . .
18:3 templo Um prédio todo especial em Jerusalém onde
Deus ordenou que os judeus adorassem.
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lideres dos sacerdotes e pelos fariseust. Eles

estavam armados e levavam lanternas e tochas.
4Jesus sabia tudo o que ia acontecer. Por isso,

deu alguns passos a frente e perguntou:
—Quem vocés estdo procurando?
> Eles responderam:
—Jesus de Nazaré.
Jesus disse:

—Sou eu mesmo! )
(Judas, o traidor, estava ali com eles.)

6 Quando Jesus lhes disse: “Sou eu mesmo”, eles

se afastaram e cairam no chdo.
7Entdo Jesus lhes perguntou outra vez:

—Quem vocés estdo procurando?

E eles responderam:

—Jesus de Nazaré.

8Jesus disse a eles:

—Ja lhes disse que sou eu. Se vocés estdo
procurando por mim, entdo deixem estes

homens irem embora.
9Jesus falou isto para que acontecesse o que ele

tinha dito antes: “Eu ndo perdi nenhum daqueles
que vocé me deu”.

10Simdo Pedro trazia consigo uma espada. Ele
a tirou e atacou o criado do sumo sacerdotes,

cortando-lhe a orelha direita. (O criado se
chamava Malco).

11Jesus disse a Pedro:
—Guarde a sua espada! Eu tenho que beber do
calice de sofrimento que meu Pai me deu.

T 18:3 fariseus Eles eram um grupo religioso judeu que
diziam seguir o Velho Testamento e outras leis judaicas e
costumes cuidadosamente. * 18:10 sumo sacerdote O lider
esacerdote judeu mais importante.
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Jesus diante de Ands
12Em seguida, os soldados romanos
juntamente com o seu comandante e os guardas

do templo$ prenderam a Jesus e 0o amarraram.
13 Entdo, levaram-no primeiro a Ands, sogro de

Caifas, que era o sumo sacerdote™ daquele ano.

14 (Caifés foi aquele que disse aos judeus: “E
melhor que um homem morra pelo povo”.)

Pedro nega conhecer a Jesus

15 Simdo Pedro e outro discipulo seguiam atras
de Jesus. O outro discipulo conhecia 0 sumo
sacerdotef e, por isso, pdde entrar com Jesus no
patio da casa do sumo sacerdote.

16 Pedro, porém, teve que ficar do lado de fora,
perto da porta. Entdo, o discipulo que era

conhecido do sumo sacerdote foi falar com a
empregada que tomava conta da porta, e ela

deixou Pedro entrar.

17Entao, aquela que tomava conta da porta
perguntou a Pedro:

—Vocé também é um dos discipulos de Jesus, ndo
é?

Pedro respondeu:

—Nao, eu nao sou!

18 Estava frio e, por causa disso, os empregados

e os guardas do templo+ tinham feito uma

§ 18:12 templo Um prédio todo especial em Jerusalém onde

Deus ordenou que os judeus adorassem. * 18:13 sumo sac-
erdote O lider e sacerdote judeu mais importante. 1 18:15
sumo sacerdote O lider e sacerdote judeu mais importante.
¥ 18:18 templo Um prédio todo especial em Jerusalém onde
Deus ordenou que os judeus adorassem.
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fogueira e se aqueciam de pé em volta dela.
Pedro estava junto com eles.

O sumo sacerdote interroga a Jesus

190 sumo sacerdote$ estava fazendo perguntas
a Jesus a respeito de seus discipulos e do seu

ensino.
20Jesus respondeu a ele:

—Eu tenho falado publicamente para todas as
pessoas. Eu sempre ensinei nas sinagogas™ e no
templot, onde os judeus se reinem, e nunca disse
nada em segredo.

21 Por que vocé estda me fazendo todas estas
perguntas? Interrogue as pessoas que me
ouviram. Elas sabem muito bem o que eu disse.

22 Quando Jesus falou isto, um dos guardas que
estavam ali lhe deu uma bofetada, e disse:

—F assim que se responde ao sumo sacerdote:?

23Jesus disse a ele:

—Se eu falei alguma coisa errada, diga a todos
em que eu errei. Mas, se eu falei bem, por que
vocé me bate?

24 Ands entdo mandou que Jesus fosse levado,

ainda amarrado, a Caifas, o sumo sacerdote$.
Pedro nega a Jesus outra vez

§ 18:19 sumo sacerdote O lider e sacerdote judeu mais

importante. * 18:20 sinagoga(s) Lugar onde os judeus se
reuniam para ler e estudar as Escrituras.  18:20 templo
Umprédiotodo especial em Jerusalém onde Deus ordenou que
os judeus adorassem. } 18:22 sumo sacerdote O lider e

sacerdotejudeumaisimportante. S 18:24 sumosacerdote
O lider e sacerdote judeu mais importante.
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25Simdo Pedro ainda estava 14, aquecendo-se
perto da fogueira. Entdo lhe perguntaram:

—Vocé ndo é um dos discipulos deste homem?

Pedro negou e disse:

—Nao sou.

26 Um dos criados do sumo sacerdote™, parente

do homem de quem Pedro tinha cortado a orelha,
perguntou:

—N4&o foi vocé que eu vi no jardim com ele?
27E mais uma vez Pedro negou Jesus. Nesse
momento um galo cantou.

Jesus perante Pilatos

28 Depois disto, levaram Jesus da casa de Caifas
para o palacio do governador romano. Ja era de
manha cedo. Os judeus, porém, ndo entraram no
paldcio, pois queriam continuar puros para
poderem comer o jantar da Pascoa.

29 Entdo, Pilatos foi até 14 fora e perguntou-lhes:

—De que é que vocés acusam este homem?

30Eles responderam:

—Se ele ndo fosse um criminoso, nds ndo o

teriamos trazido até o senhor.
31Entdo Pilatos disse aos judeus:

—Por que vocés ndo o levam e ndo o julgam
vocés mesmos, de acordo com a lei: de vocés?
Eles responderam:

* 18:26 sumo sacerdote O lider e sacerdote judeu mais
importante. T 18:28 Pdscoa Dia sagrado eimportantepara
os judeus. Todo ano eles comiam uma refeicdo especial
nesse dia para lembrar que Deus os tinha libertado da es-
craviddo do Egito na época de Moisés. i 18:31 lei A lei de
Moisés, a leijudaica.



Jodo 18:32 xciil Jodo 18:38

—Nossa lei$ ndo permite matar ninguém.

32 (Isto aconteceu para que se cumprisse o que
Jesus tinha dito a respeito da maneira pela qual
ele ia morrer.)

33 Entdo Pilatos entrou novamente no paldcio,
chamou a Jesus, e perguntou-lhe:

—Vocé é orei dos judeus?

34Jesus disse:

—O senhor esta fazendo esta pergunta por si
mesmo, ou foram outros que lhe falaram de
mim?

35 Pilatos respondeu:

—Vocé pensa que eu sou judeu? Pois eu ndo
sou! Foi 0 seu povo e os lideres dos sacerdotes que
trouxeram vocé até mim. O que foi que vocé fez?

36Jesus respondeu:

—0 meureino ndo é deste mundo. Se ele fosse
deste mundo, os meus servos lutariam para que

eu ndo fosse entregue aos judeus. O meu reino
ndo é deste mundo.

37Pilatos disse:

—Entdo vocé é um Rei?

Jesus respondeu:

—O0 senhor esta dizendo que eu sou Rei e isso é
verdade. Foi para falar sobre a verdade que eu
nasci, e foi por causa disso que vim ao mundo.
Todos os que estdo do lado da verdade ouvem a

minha voz.
38 Pilatos perguntou:

—0 que é averdade?
Depois de dizer isto, ele foi novamente para
onde os judeus estavam e lhes disse:

§ 18:311ciAleide Moisés, a leijudaica.
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—Eu ndo encontro nenhum motivo para
condenar este homem.

39T4 que é um costume entre vocés que eu lhes
solte um preso na época da Pdscoa™, vocés querem
que eu solte o “Rei dos judeus”?

40 Entdo eles comecaram a gritar, dizendo:

—Nao, esse ndo. Solte Barrabas!

(Barrabas era um criminoso.)

19

Jesus é condenado a morte

1Entdo Pilatos mandou que levassem a Jesus
para ser agoitado.

20s soldados fizeram uma coroa de espinhos e
a puseram na cabeca de Jesus, e 0 vestiram com
um manto de purpura®.

3Depois, chegavam perto dele e diziam:

—Viva o rei dos judeus!

E davam bofetadas nele.
4E, mais uma vez, Pilatos saiu do paldcio e disse

aos ]udeus

—Escutem, eu vou trazer a Jesus aqui para fora.
Eu quero que vocés saibam que ndo encontro
nenhum motivo para condena-lo.

5Entdo Jesus saiu do paldcio usando a coroa de
espinhos e vestido com o manto de purpura.
Pilatos disse aos judeus:

—Aqui esta 0o homem!

18:39 Pdscoa Dia sagrado e importante para os judeus.
Todo ano eles comiam uma refeigdo especial nesse dia para
lembrar que Deus os tinha libertado da escraviddo do Egito
na época de Moisés. * 19:2 purpura Antigo tecido vermelho;
vestudrio de reis.
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6 Quando os lideres dos sacerdotes e os guardas
do templot viram a Jesus, comecaram a gritar:

—Pregue-o na cruz! Pregue-o na cruz!

Entdo Pilatos respondeu:

—Vocés que o levem e que o preguem na cruz
VOCés mesmos, pois eu ndo encontro nenhum

crime nele.
70s judeus responderam:

—A nossa leit diz que ele deve morrer, pois ele
afirma que é o Filho de Deus!

8 (Quando Pilatos ouviu isto, ficou com mais
medo ainda.)

9 Pilatos entrou para o paldcio outra vez e
perguntou para Jesus:

—De onde voce €?
Mas Jesus ndo respondeu nada.

10 Pilatos entdo disse: o
—Vocé ndo quer responder? Vocé ndo sabe que

tenho autoridade tanto para mandar solta-lo
como para mandar crucifica-lo?
11Jesus respondeu:

—O senhor so6 tem autoridade sobre mim
porque essa autoridade foi dada por Deus. Por

isso, aquele que me entregou ao senhor é mais
culpado do que o senhor.

12Depois de ouvir isto, Pilatos tentou encontrar
um jeito de soltar a Jesus. Os judeus, porém,
gritavam:

—Se o senhor soltar esse homem, o senhor ndo
¢ amigo do Imperador! Qualquer um que diz ser
rei é inimigo do Imperador!

T 19:6 templo Um prédio todo especial em Jerusalém onde
Deus ordenou que os judeus adorassem. 1 19:7 lei A lei de
Moisés, a leijudaica.
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13 Ao ouvir o que os judeus diziam, Pilatos
levou a Jesus para fora, para um lugar chamado
Calcada de Pedra (em aramaico chamava-se
“Gabata”), e ali se sentou no tribunal.

14Era por volta de meio-dia da sexta-feira da
semana da Péscoa$. Pilatos disse aos judeus:

—Aqui esta o Rei de vocés!

15 Os judeus gritavam:

—Fora com ele! Fora com ele! Pregue-o na cruz!

Pilatos perguntou-lhes:

—Vocés querem que eu pregue o seu Rei numa

cruz?
Os lideres dos sacerdotes responderam:

—O Unico rei que temos é o Imperador.
16 Entdo Pilatos entregou a Jesus para ser
pregado na cruz e os soldados o levaram.

Jesus é pregado na cruz

17 Carregando a sua propria cruz, Jesus
dirigiu-se para um lugar chamado Caveira (que
em aramaico chamava-se “Gdlgota”.)

18 Ali pregaram a Jesus na cruz. E também
outros dois homens foram pregados em cruzes
com ele, um de cada lado e Jesus no meio.

19 Pilatos também mandou escrever uma placa
que dizia: “JESUS DE NAZARE, REI DOS JUDEUS”, e

mandou coloca-la na cruz.
20 Muitos judeus puderam ler a placa porque o

lugar onde Jesus foi pregado na cruz ficava perto

§ 19:14 Pdscoa Dia sagrado e importante para os judeus.
Todo ano eles comiam uma refeigdo especial nesse dia para
lembrar que Deus os tinha libertado da escraviddo do Egito
na época de Moisés.
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da cidade e porque ela estava escrita em
aramaico, latim e grego.

21 Os lideres dos sacerdotes disseram a Pilatos:
—Nao escreva: “rei dos judeus”, mas escreva:

Este homem disse: “Eu sou rei dos judeus”.

22 Pilatos respondeu:

—Aquilo que eu escrevi, escrevi!

23 Depois de terem pregado a Jesus na cruz, os
soldados pegaram as roupas dele e as dividiram
em quatro partes, uma para cada um. Pegaram
também sua tinica®, mas ela era feita de uma s6
peca de pano, sem costura.

24 Entdo disseram uns aos outros:
—Nao vamos rasgar a tunica! Vamos tirar a

sorte para ver quem fica com ela.
Isso aconteceu para que se cumprisse o que
dizem as Escrituras:

“Dividiram a minha roupa entre si,
e tiraram a sorte pela minha tunica”. #

E os soldados assim o fizeram. '
25 A mae de Jesus estava perto da cruz junto

com a irma dela. Também 14 estavam Maria, que
era a mulher de Clopas, e Maria Madalena.

26 Quando Jesus viu que sua mae e o discipulo
que ele amava estavam ali, ele disse para sua
mae:

—Senhora, ai esta o seu filho.

27Depois disse ao discipulo:

19:23 tiinica Peca de roupa, tipo de camisola, que os judeus
usavam por baixo da capa. t 19:24 Escrituras As coisas
sagradas escritas, o Velho Testamento. % 19:24 Salmo 22.18
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—A1l esta a sua mae.
Daquele momento em diante, o discipulo a
levou para morar em sua casa.

A morte de Jesus

28 Depois disto, Jesus percebeu que tudo ja
estava terminado. Mas, para que acontecesse 0
que dizem as Escriturast, ele disse:

—Tenho sede$!
29 Havia ali uma vasilha cheia de vinagre de
vinho. Os soldados puseram uma esponja numa

vara de hissopo™, molharam-na no vinagre da
vasilha e a levaram até a boca de Jesus.

30 Depois que Jesus provou o vinagre, disse:

—Esta terminado! Entdo abaixou a cabeca e
morreu.

31Tudo isto aconteceu na sexta-feira. Os judeus
ndo queriam que os corpos ficassem na cruz até o
dia seguinte, pois era um sabado muito especial.
Pediram entdo a Pilatos que mandasse quebrar
as pernas dos homens e tirar os corpos de la.

32Quando os soldados chegaram, quebraram
as pernas do homem que estava de um lado de
Jesus. Depois quebraram as pernas do homem
que estava do outro lado de Jesus.

33Mas, quando chegaram perto de Jesus, viram
que ele ja estava morto e ndo quebraram as
pernas dele.

} 19:28 Escrituras As coisas sagradas escritas, o Velho
Testamento. § 19:28 “Tenho sede” Leia Salmo 22.15; 69.21.

* 19:29 hissopo Uma planta especial usada nas ceriménias
depurificacao.
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34Um dos soldados, porém, atravessou o lado
de Jesus com uma lancga, fazendo sair sangue e
agua.

35(Quem viu isto acontecer deu testemunho e o
seu testemunho é verdadeiro. Ele sabe que fala a
verdade para que vocés possam ter fé.)

36 Foi assim para que se cumprisse o que dizem

as Escriturast: “Nenhum dos seus 0ssos sera
quebrado”s.

37E também uma outra Escritura diz: “E eles
olhardo para aquele a quem traspassaram”S.

Jesus é enterrado

38 Mais tarde, um homem de Arimatéia
chamado José pediu a Pilatos o corpo de Jesus.
(José era um discipulo de Jesus, mas em segredo,
porque tinha medo dos judeus.) Pilatos deu
permissdo a José e ele veio e levou o corpo de
Jesus.

39 Nicodemos, aquele que tinha ido falar com
Jesus a noite, também foi com José. Ele tinha
levado um balsamo feito de uma mistura de mirra
e aloés™ que pesava uns trinta quilos.

40 Os dois levaram o corpo de Jesus e 0
enrolaram em tiras de lenc¢ois de linho
perfumadas com o balsamo. (Era assim que os
judeus enterravam os mortos.)

T 19:36 Escrituras As coisas sagradas escritas, o Velho
Testamento. ¥ 19:36 “Nenhum dos ... sera quebrado”
Citacdo do Salmo 34.20. A idéia é dos livros de Exodo 12.46 e de
Niimeros 9.12. S 19:37 “E eles ... traspassaram” Citacdo de

Zacarias 12.10. 19:39 mirra e aloés Perfumes caros que
tinham um cheiro doce.
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41 Havia um jardim no lugar onde Jesus foi
crucificado. Nesse jardim havia um tumulo novo,
onde ninguém ainda tinha sido enterrado.

42 Puseram entdo o corpo de Jesus nesse tumulo,
pois ficava perto e também porque os judeus
estavam se preparando para o sdbado.

20

Alguns discipulos encontram o tumulo vazio

1No domingo bem cedo, quando ainda estava
escuro, Maria Madalena foi ao timulo e viu que a
pedra tinha sido retirada da entrada.

.2Entdo Maria correu e foi se encontrar com
Simao Pedro e o outro discipulo, aquele que Jesus

amava e lhes disse: ] ~
—Tiraram o Senhor do tumulo e ndo sabemos
onde o puseram!

3 Ao ouvir isto, Pedro e o outro discipulo sairam
e foram para o tumulo.

4 Ambos estavam correndo juntos, mas o outro
discipulo correu mais depressa do que Pedro e
chegou ao tumulo primeiro.

5 Ele se abaixou para olhar para dentro do
tumulo e viu as tiras de lencois de linho no chéo,

mas nao entrou. . .
6 Simdo Pedro, que vinha logo atrds, chegou e

entrou no tumulo. Ele viu os lencois de linho,

7e viu também o lenco que tinha sido enrolado
em volta da cabeca de Jesus. O lengo ndo estava
junto com as tiras de lencois, mas tinha sido
dobrado e estava num lugar separado.

8 Entdo o outro discipulo, que tinha chegado ao
tumulo primeiro, também entrou. Ele viu e creu.
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9 (Eles ainda ndo tinham entendido as
Escrituras™, segundo as quais Jesus tinha que
ressuscitar.)

Jesus aparece a Maria Madalena

10Depois disto, os discipulos foram para casa.

11 Maria Madalena, porém, ficou chorando do
lado de fora do tamulo. Enquanto chorava, ela se
abaixou e olhou para dentro do tumulo.

12Entao, ela viu dois anjos vestidos de branco
sentados no lugar onde o corpo de Jesus tinha
estado. Um estava no lugar da cabeca e outro no
lugar dos pés.

13Eles lhe perguntaram:

—Por que a senhora esta chorando?

Ela respondeu:

—Tiraram o meu Senhor daqui e eu ndo sei
onde o puseram.

14 Ao dizer isto, ela se virou e viu Jesus ali em
pé, mas ndo sabia que era ele.

15Jesus lhe disse:

—Por que a senhora esta chorando? Quem a
senhora esta procurando?

Maria pensou que ele fosse o jardineiro e
respondeu:

—Se foi o0 senhor que o tirou daqui, diga-me

onde o senhor o colocou e eu irei busca-lo.
16Jesus disse a ela:

—Maria!

Ela entdo se virou para ele e disse em aramaico:
—Raboni!—(que quer dizer “Mestre”).

177esus lhe disse:

% . . .
20:9 Escrituras As coisas sagradas escritas, o Velho

Testamento.
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—Na&o me detenha, pois ainda ndo fui para o
meu Pai. Va e diga isto aos meus irmaos: “Eu vou
subir para aquele que é meu Pai e Pai de vocés;
meu Deus e Deus de vocés”.

18 Entdo Maria Madalena foi e disse aos
discipulos:

—Eu vi o Senhor!

E contou a eles o que o Senhor tinha dito a ela.

Jesus aparece aos discipulos

19 Nesse mesmo domingo, ao anoitecer, 0s
discipulos se reuniram. Como tinham medo dos
judeus, trancaram as portas. Jesus apareceu no
meio deles e disse:

—A paz esteja com voceés!

20 Depois de ter dito isto, Jesus mostrou a eles
as suas mados e o seu lado. Ao verem o Senhor, os
discipulos ficaram muito alegres.

21E Jesus disse de novo:

—A paz esteja com vocés! Assim como o Pai me
enviou, eu agora também envio vocés.

22 Depois de ter dito isto, Jesus soprou sobre
eles e disse:

—Recebam o Espirito Santor.

23Se voceés perdoarem os pecados de alguém,
esses pecados estdo perdoados; porém, se ndo
perdoarem, ndo estdo perdoados.

Jesus aparece a Tomé

T 20:22 Espirito Santo Também é chamado de “Espirito de
Deus”, “Espiritode Cristo” e “Conselheiro”. Ele esta unido com
Deus e Cristo e realiza o trabalho de Deus entre as pessoas
do mundo.
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24Tomé (chamado Didimo), um dos doze
discipulos, ndo estava com eles quando Jesus lhes
apareceu.

25 Os outros discipulos disseram a Tomé:

—Vimos o Senhor!

Ele, porém, respondeu:

—Enquanto eu ndo vir as marcas dos pregos em
suas maos, ndo tocar nelas com o meu dedo e ndo
puser a minha mao no seu lado, eu ndo

acreditarei. _ o
26 Uma semana depois, os discipulos se

reuniram de novo e, desta vez, Tomé também
estava com eles. As portas estavam trancadas,

mas Jesus apareceu no meio deles e disse:

—A paz esteja com vocés!

27Depois disse a Tomé:

—Ponha aqui o seu dedo e olhe para as minhas
mdos. Estenda também a mdo e ponha no meu
lado. Ndo duvide mais, mas acredite.

28 Tomé respondeu:

—Meu Senhor e meu Deus!

29 Entdo Jesus lhe disse:

—Vocé acredita porque me viu? Felizes
daqueles que acreditam sem me ver!

O prop0sito do livro
30Jesus fez diante dos seus discipulos muitos
outros milagres que ndo estdo escritos neste livro.
31 Estes, porém, foram escritos para que voceés
acreditem que Jesus € o Cristo#, o Filho de Deus, e

para que, acreditando, tenham vida pelo seu
nome.

¥ 20:31 Cristo O ungido (Messias) ou o escolhido de Deus.
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21

Jesus aparece a sete discipulos
1Depois disso, Jesus apareceu outra vez aos
seus discipulos perto do Mar de Tiberiades. Foi

assim:
2Estavam juntos Simao Pedro, Tomé (chamado

Didimo), Natanael (de Cana da Galiléia), os dois
filhos de Zebedeu e outros dois discipulos.

3Simdo Pedro disse aos outros:

—Vou pescar.

Os outros discipulos disseram:

—Nos também vamos com voceé.

Entdo eles foram e entraram no barco, mas
naquela noite ndo pegaram nada.

4De manha, quando comecou a clarear, Jesus
estava na praia, mas os discipulos ndo sabiam que

era ele.
5Jesus perguntou a eles:

—Amigos, vocés ndo pescaram nada?

E eles responderam:

—Nao, nada.

6 Entdo Jesus disse a eles:

—Joguem a rede do lado direito do barco e
vocés encontrardo alguma coisa.

Eles jogaram a rede e logo depois ja ndo
podiam puxd-la para dentro do barco por causa
da grande quantidade de peixes.

70 discipulo que Jesus amava disse a Pedro:

—F o Senhor!

Quando Pedro o ouviu dizer isto, amarrou o
roupdo a sua volta (pois o tinha tirado) e se jogou
na agua.
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8 Os outros discipulos continuaram no barco,
arrastando a rede cheia de peixes. Eles néo

estavam muito longe da praia, apenas a uns cem
metros. o
9 Quando os discipulos desceram do barco,

viram uma fogueira com peixes nas brasas, e pdo.

10Entdo Jesus disse:

—Tragam alguns dos peixes que vocés
acabaram de pescar.

11 Simao Pedro entrou no barco e puxou a rede
até a margem. A rede estava cheia com cento e
cinqienta e trés grandes peixes e, mesmo assim,

ela ndo arrebentou.
127Jesus lhes disse:

—Venham comer.

(Nenhum dos discipulos se atrevia a perguntar
quem ele era, pois todos sabiam que era o
Senhor)

13]Jesus chegou perto, pegou o pdo e repartiu
entre eles. E fez a mesma coisa com os peixes.

14 (Esta foi a terceira vez que Jesus apareceu
aos seus discipulos depois de ter ressuscitado dos
mortos.)

Jesus fala com Pedro

15Quando acabaram de comer, Jesus disse a
Simao Pedro:

—Simao, filho de Jodo, vocé me ama mais do
que estes?

Ele respondeu:

—Sim, Senhor, o senhor sabe que eu 0 amo.

Jesus disse:

—Cuide dos meus cordeiros.
16 E pela segunda vez Jesus perguntou:
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—Simao, filho de Jodo, vocé me ama?

E ele respondeu:

—Sim, Senhor, o senhor sabe que eu 0 amo.
Jesus disse:

—Cuide das minhas ovelhas.

17E Jesus perguntou pela terceira vez:
—Simado, filho de Jodo, vocé me ama?

Pedro ficou triste, por Jesus ter perguntado

ainda uma terceira vez se ele o amava e disse:

—Senhor, o senhor sabe tudo! Sabe que eu o
amo.

Entdo Jesus lhe disse:

—Cuide das minhas ovelhas.

18 Digo-lhe a verdade: Quando vocé era jovem,
VOCé mesmo amarrava a sua roupa em torno de
vocé e ia para onde queria. Quando, porém, ficar
velho, vocé estendera as maos e outra pessoa o
amarrara e o levara para onde vocé nao vai
querer ir.

19 (Jesus disse isto para mostrar a maneira pela
qual Pedro iria morrer e glorificar a Deus.)
Depois Jesus disse a Pedro:

—Siga-me!

20 Pedro se voltou e viu o discipulo que Jesus
amava andando atras dele. (Esse discipulo era o
mesmo que se inclinara para perto de Jesus no
dia do jantar, perguntando: “Senhor, quem vai
trai-lo?”)

21 Quando Pedro o viu atras deles, perguntou a
Jesus:

—E quanto a ele, Senhor?

22Jesus respondeu:
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—Se eu quiser que ele fique aqui até eu voltar, o
que vocé tem com isso? Quanto a vocé, siga-me!

23 Por causa disso, espalhou-se entre os
seguidores de Jesus um boato de que aquele
discipulo ndo morreria. Mas Jesus ndo tinha dito
que o discipulo ndo iria morrer, mas sim: “Se eu
quiser que ele fique aqui até eu voltar, o que vocé

tem com isso?” )
24 Este é o discipulo que da testemunho a

respeito destas coisas e que as escreveu. E
sabemos que o seu testemunho é verdadeiro.

25Jesus fez ainda muitas outras coisas. Se todas
essas coisas fossem escritas, uma por uma, acho
que nem no mundo inteiro caberiam os livros
que seriam escritos.
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